
   

 

 
ُ
وَوِيَة

َّ
 الن

َ
رْبَعُوْن

َ
 الأ

 
 م  لِلِامَا
 

  ّ افِعِي
َّ
وَوِى الش

َّ
فِ الن َ رِيا يَحْيََ بِنُ شََ

َ
ك
َ
ي ز   أب ِ

 (ه ٦٧٦ -٦٣١)
 

بَلِي 
ْ
ةِ ابْنُ رَجَبِ الحَن

َ
 مَعَ زِيَاد
 ه(٧٩٥ - ٧٣٦)

 
رْجَ 

َ
ةت ومَالِيَّ ة الصُّ

َ
غ
ُّ
 الل

َ
 مَة الَ

  
وجْلِي 

ُ
د ا عَزِيز مُحَمَّ

ْ
بْد ال

َ
 ع
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Arbaciinka Nawawi 
 

Waxa qoray  
 

Abi Zakariye Yaxye binu Sharaf 

Annawawi 
 
 

Waxa la socda dhawr xadiis oo uu ku 
daray 

 

Ibnu Rajab Al-Xanbali 

 
Waxa tarjumay oo sharraxay ereyada 

adag 

 
Abdulaziz Mohamed Oogle 
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Gogoldhig  

Waxaan ku bilaabaynaa magaca Rabbiga barbaariyey caalamiinta, 
mahadduna waxay u sugnaatay Ilaaha xumaanta iyo nuqsaantaba ka 
hufan ee ka dheer. Naxariis iyo nabadgalyo korkiisa Alle ha yeelo 
nabigeena Muxamed (), isaga ehelkiisii, saxaabadiisii iyo dhamaan 
inta raacday jidkiisii 
 

Intaa kadib: 
Kitaabkan Arbaciinka waxa qoray Imaamu Annawawi oo kamida 
culumada ugu waawayn diinta Islaamka ee Ilaahayna kutubtiisa ku 
anfacay muslimiinta oo dhan. Meel kasta oo aad tagto waxaad 
helaysaa ayadoo lagu baranayo kitaabkan Arbaciinka iyo Riyaadhu 
Saalixiinka oo isla sheekhu qoray. Marka la eego qaabka kutubta 
sheekhu u faaftay waxa inoo cadaanaysa inuu ikhlaas ku qoray 
kutubtiisa, Ilaahay ha u naxariisto, hana ka waraabiyo jannada 
Fardawsa. 
 
Kitaabkan Arbaciinka (Afartanka Xadiis) wuxuu ka koobnaa afartan iyo 
laba xadiis, kadibna Ibnu Rajab Alxanbali ayaa ku daray sideed xadiis 
oo kale, wadarta guudna wuxuu noqday konton xadiis, hadana wali 
wuxuu wataa magicii afartanka xadiis ee uu ku caanbaxay. Kontankan 
xadiis ee kitaabkan ku qoran waxa laga soo xulay kutubta lagu 
diiwaangaliyey sunnada nabiga () sida saxiixa Bukhaari iyo saxiixa 
Muslim. 
Culumo badan ayaa kitaabka Arbaciinka sharraxday (sharrax dheer iyo 
mid gaabanba), waxayna dhamaantood qireen in kitaabku yahay kitab 
faa’ido wayn uleh muslimiinta oo dhan. 
 
Kitaabkan dhexdiisa waxaad arkaysaa midabyo kala duwan sida 
cagaar, madow iyo casaan ama guduud. Qoraalka cagaaran waa 
hadalkii Ilaahay Quraan ama xadiis qudsiya, qoraalka midabkiisu cas 
yahay waa hadalkii rasuulka (), halka qoraalka madow uu ka yahay 
hadalkii saxaabada, taabiciinta iyo erayada adag oo aan sharraax 
kooban ka bixiyey.   

 
Abdulaziz Mohamed Oogle 
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Calaamadahan waxa lagasoo gaabiyey: 

 

Calaamada lasoo 
gaabiyey 

Calaamadii oo 
dhamaystiran 

macnaheeda 

( )  َم
ى
يْهِ وَسَل

َ
ل
َ
 اُلله ع

ى
 Nabadgalo iyo صَل

naxariis Ilaahay 
korkiisa ha yeelo 
nabiga. 

()  
ُ
ه
ْ
ن
َ
َ اُلله ع ي ِ

 Ilaahay raali haka رَض 
ahaado saxaabigan 

() ي الله عنها
 Ilaahay raali haka رض 

ahaado gabadh 
saxaabiyada 
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Xadiiska 1aad  "Camalada saldhigoodu waa Niyada” 

 
َ
مَرَ بْنِ ع

ُ
صٍ ع

ْ
ي حَف ب ِ

َ
مِنِيَ َ أ

ْ
مُؤ

ْ
مِيَِ ال

َ
ابِ  نْ أ

َّ
ط
َ
خ
ْ
ِ  ال

ى
الَ: سَمِعْت رَسُولَ اللَّ

َ
ولُ: "  ق

ُ
مَا يَق

َّ
إن

لِّ امْرِ 
ُ
مَا لِك

َّ
اتِ، وَإِن يَّ

ِّ
مَالُ بِالن

ْ
ع
َ ْ
وَىالأ

َ
ائٍ مَا ن

َ
مَنْ ك

َ
 ، ف

ُ
هِجْرَت

َ
ِ وَرَسُولِهِ ف

ى
 اللَّ

َ
 إلَ

ُ
ه
ُ
 هِجْرَت

ْ
ت
َ
ِ ن

ى
 اللَّ

َ
 إلَ

ُ
 ه

يَ 
ْ
ن
ُ
 لِد

ُ
ه
ُ
 هِجْرَت

ْ
ت
َ
ان
َ
يْهِ يُصِيبُ  ا وَرَسُولِهِ، وَمَنْ ك

َ
اجَرَ إل

َ
 مَا ه

َ
 إلَ

ُ
ه
ُ
هِجْرَت

َ
كِحُهَا ف

ْ
ة  يَن

َ
وْ امْرَأ

َ
 ". هَا أ

بُ 
َ
ثِيَ َ أ

ِّ
مُحَد

ْ
 إِمَامَا ال

ُ
بْدِ اللهِ رَوَاه

َ
 و ع

ُ
د ة بن   مُحَمَّ مُغِيََ

ْ
ارِيُّ بَرْدِزبَه بنُ إِسْمَاعِيل بن إِبْرَاهِيم بن ال

َ
بُخ

ْ
ال

 ُّ ي ِ
جُعْف 

ْ
ِ [، 1]رقم: ال

حُسَيَْ 
ْ
بُو ال

َ
يْسَابُورِيُّ   مُسْلِمٌ بنُ وَأ

َّ
يُّ الن ِ

يَْ
َ
ش
ُ
ق
ْ
اج بن مُسْلِم ال حَجَّ

ْ
َ [ 1907]رقم: ال ي ِ

رَض 

ي "صَحِيحَ  ِ
 
هُمَا ف

ْ
ن
َ
 ع
ُ
مَا يْهِمَا" اللالله

ُ
ةِ. ذِينِ ه

َ
ف
َّ
مُصَن

ْ
بِ ال

ُ
ت
ُ
ك
ْ
 ال
ُّ
صَح

َ
 أ

Amiirkii mu’miniinta (aabihii Xafsa) ee Cumar ibnu Khadaab () waxa 

laga wariyey inuu yiri: waxaan maqlay rasuulkii Ilaahay () oo leh: 

“Camalada saldhigoodu waa niyada, qof kastana wuxuu leeyahay 

wuxuu niyoodo. Qofkii u hijrooda xaga Ilaahay iyo rasuulkiisa, 

hijradiisu waa xaga Ilaahay iyo rasuulkiisa. Qofkiise u hjirooday si uu 

aduunyo u helo ama gabadh inuu guursado, hijradiisu waa wixii uu u 

hijrooday.” 
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Waxa soo saaray (xadiiskan) labada muxadisiinta (dadka xadiiska wariya) imaamka u ah 

(hogaaminaya) waa Abu Cabdilaahi Muxamed binu Ismaaciil binu Ibraahiim binu Muqiira 

binu Bardizabah Al-Bukhaari Al-Jucfi. [xadiiska 1aad] iyo Abu Xuseen Muslim binu Xajaaj 

binu Muslim Al-Qushayriyyu Al-Niisaabuuriyyu. [Xadiiska 1907] Ilaahay raali haka 

ahaadee, waxay kusoo saareen saxiixyadooda (labadooda kitab) oo ah labada kitaab ee 

ugu saxiixsan kutubta sunnada (lagu diiwaangaliyey xadiiska) 
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Xadiiska 2aad “Jibriil oo soo dagay si uu muslimiinta u baro 

diintooda” 

مَ 
ُ
نْ ع

َ
ِ  رَ ع

ى
 رَسُولِ اللَّ

َ
د
ْ
وسٌ عِن

ُ
حْنُ جُل

َ
مَا ن

َ
الَ: " بَيْن

َ
ا ق

ً
يْض

َ
ا رَجُلٌ  أ

َ
يْن
َ
ل
َ
عَ ع

َ
ل
َ
 ط
ْ
، إذ  يَوْم 

َ
ات

َ
ذ

 بَيَاضِ 
ُ
دِيد

َ
. حَيََّ ش

ٌ
حَد

َ
ا أ
َّ
 مِن

ُ
ه
ُ
 يَعْرِف

َ
رِ، وَلَ

َ
ف رُ السَّ

َ
ث
َ
يْهِ أ

َ
ل
َ
 يُرَى ع

َ
عْرِ، لَ

َّ
 سَوَادِ الش

ُ
دِيد

َ
يَابِ، ش

ِّ
الث

 جَ 
َ

سَ إلَ
َ
ِّ ل ي ي ِ

َّ
   الن

ُ
د الَ: يَا مُحَمَّ

َ
يْهِ، وَق

َ
ذ
ْ
خ
َ
 ف

َ
ل
َ
يْهِ ع

َّ
ف
َ
عَ ك

َ
يْهِ، وَوَض

َ
بَت
ْ
 رُك

َ
يْهِ إلَ

َ
بَت
ْ
 رُك

َ
د
َ
سْن
َ
أ
َ
. ف

ي  ِ
ب  ْ
ي ِ
ْ
خ
َ
ِ  أ

ى
الَ رَسُولُ اللَّ

َ
ق
َ
مِ. ف

َ
سْلَ ِ

ْ
نْ الْ

َ
 مُحَمَّ  ع

َّ
ن
َ
ُ وَأ

ى
 اللَّ

َّ
 إلَ

َ
ه
َ
 إل

َ
 لَ

ْ
ن
َ
 أ
َ
هَد

ْ
ش
َ
 ت
ْ
ن
َ
مُ أ

َ
سْلَ ِ

ْ
ا رَسُ الْ

ً
ولُ د

، وَ 
َ
ان

َ
صُومَ رَمَض

َ
، وَت

َ
اة
َ
ك َ الزَّ ي بَِ

ْ
ؤ
ُ
، وَت

َ
ة
َ
لَ قِيمَ الصَّ

ُ
، وَت ِ

ى
 اللَّ

ً
يْهِ سَبِيلَ

َ
عْت إل

َ
ط
َ
 اسْت

ْ
 إن

َ
بَيْت

ْ
 ال

َّ
حُج

َ
 . ت

الَ: 
َ
يمَانِ. ق ِ

ْ
نْ الْ

َ
ي ع ِ

ب  ْ
ي ِ
ْ
خ
َ
أ
َ
الَ: ف

َ
! ق

ُ
ه
ُ
ق
ِّ
 وَيُصَد

ُ
ه
ُ
ل
َ
 يَسْأ

ُ
ه
َ
ا ل
َ
عَجِبْن

َ
ت . ف

ْ
ق
َ
الَ: صَد

َ
مِ ق

ْ
ؤ
ُ
 ت
ْ
ن
َ
 أ

َ
ِ نَ بِا
ى

للَّ

هِ.  ِّ
َ

هِ وَشَ ِ
يَْ
َ
رِ خ

َ
د
َ
ق
ْ
مِنَ بِال

ْ
ؤ
ُ
خِرِ، وَت

ْ
يَوْمِ الْ

ْ
بِهِ وَرُسُلِهِ وَال

ُ
ت
ُ
تِهِ وَك

َ
ئِك

َ
ت.  وَمَلَ

ْ
ق
َ
الَ: صَد

َ
الَ  ق

َ
ي ق ِ

ب  ْ
ي ِ
ْ
خ
َ
أ
َ
: ف

الَ: 
َ
حْسَانِ. ق ِ

ْ
نْ الْ

َ
 ع

ُ
ه
َّ
إِن
َ
رَاهُ ف

َ
نْ ت

ُ
ك
َ
مْ ت

َ
 ل
ْ
إِن
َ
رَاهُ، ف

َ
ك ت

َّ
ن
َ
أ
َ
َ ك

ى
 اللَّ

َ
عْبُد

َ
 ت
ْ
ن
َ
نْ  .  يَرَاكأ

َ
ي ع ِ

ب  ْ
ي ِ
ْ
خ
َ
أ
َ
الَ: ف

َ
ق

الَ: 
َ
ةِ. ق

َ
اع ائِلِ السَّ مَ مِنْ السَّ

َ
ل
ْ
ع
َ
هَا بِأ

ْ
ن
َ
ولُ ع

ُ
مَسْئ

ْ
نْ مَا ال

َ
ي ع ِ

ب  ْ
ي ِ
ْ
خ
َ
أ
َ
الَ: ف

َ
مَا . ق

َ
الَ: أ

َ
 رَاتِهَا؟ ق

َ
لِد
َ
 ت
ْ
ن
َ
أ

 
َ
اءِ يَت

َّ
اءَ الش

َ
 رِع

َ
ة
َ
عَال

ْ
 ال
َ
عُرَاة

ْ
 ال
َ
اة
َ
حُف

ْ
رَى ال

َ
 ت
ْ
ن
َ
هَا، وَأ

َ
ت  رَبَّ

ُ
مَة
َ ْ
 الأ

ُ
اوَل

َ
يَانِ ط

ْ
بُن
ْ
ي ال ِ

 
 ف

َ
ا ون

َ
ن
ْ
بِث
َ
ل
َ
، ف

َ
ق
َ
ل
َ
ط
ْ
مَّ ان

ُ
. ث

الَ 
َ
مَّ ق

ُ
ا، ث ائِلُ؟. مَلِيًّ رِي مَنْ السَّ

ْ
د
َ
ت
َ
مَرُ أ

ُ
ُ  : يَا ع

ى
: اللَّ

ْ
ت
َ
ل
َ
الَ:  وَ ق

َ
مُ. ق

َ
ل
ْ
ع
َ
 أ
ُ
ه
ُ
مْ رَسُول

ُ
اك
َ
ت
َ
يلُ أ ِ

ْ
 جِي 

ُ
ه
َّ
إِن
َ
ف

مْ 
ُ
ك
َ
مْ دِين

ُ
مُك
ِّ
 .  [ 8]رقم: ". رَوَاهُ مُسْلِمٌ  يُعَل
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Cumar () waxa kale oo laga wariyey inuu yiri: “Anagoo fadhina 

maalin rasuulka Ilaahay () agtiisa, ayaa waxa nagusoo baxay nin 

dharkiisu aad u cadyihiin, timihiisuna aad u madowyihiin, oo aan laga 

arkaynin raadkii safarka oo qof naga mid ahna aanu garanaynin, 

illamaa uu fadhiistay xagii nabigii Ilaahay () (hortiisa), jilbihiisana 

wuxuu ku tiiriyey jilbiha (nabiga), gacmihiisana wuxuu saaray 

bawdadiisa, wuxuuna yiri: Muxamedow iiga warran islaamka? Wuxuu 

yiri rasuulkii Ilaahay (): “islaamku waa inaad qirto in Ilaah xaq lagu 

caabudo aanu jirin Allah mooyee iyo in Muxamed yahay rasuulkii 

Ilaahay, iyo inaad oogto (tukato) salaada, zakadana aad bixiso, 

ramadaankana aad soomto iyo inaad soo gudato xajka hadii aad 

awoodo” wuxuu yiri (ninkii): runbaad sheegtay, waanan la yaabnay 

isaga, oo wuu waydiinayaa waanu rumaynayaa! Wuxuu yiri: iiga 

warran iimaanka? Wuxuu yiri: waa inaad rumayso Ilaahay, 

malaa’iktiisa, kutubtiisa, rusushiisa, maalinta Aakhiro iyo qadarka kiisa 

khayrka leh iyo kiisa sharka ahba” wuxuu yiri (ninkii): runbaad 
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sheegtay. Wuxuu yiri: iiga warran ixsaanka (samo falka)? Wuxuu yiri: 

“waa inaad Ilaahay u caabudaa sidii aad arkayso, hadii aanad 

arkaynina isaga ayaa ku arkaya” wuxuu yiri: iiga warran saacada 

(qayaamada)? Wuxuu yiri: “kan wax la waydiinayo (nabigu) ugama 

aqoon badna ka wax su’aalaya (ninkii). Wuxuu yiri: iiga warran 

calaamadaheeda? Wuxuu yiri: “waa in adoomadu (gabadha adoomada 

ah) ay dhasho sayidkeeda (hooyo dhalaysa nin adoonsanaya) iyo inaad 

aragto dadkii kabaha la’aa ee qaawanaa ee saboolka ahaa ee adhiga 

raaci jiray oo ku baratamaya dherarka dhismayaasha” kadibna wuu 

baxay (ninkii). Waxaan joognay mudo (dheer), wuxuuna yiri (nabigu): 

“Cumarow, ma garanaysaa ninka su’aasha waydiinayey? Waxaan 

dhahay: Ilaahay iyo rasuulkiisa og. Wuxuu yiri: “Isagu waa Jibriil oo u 

yimid si uu diintana idiin baro” 1 

                                                 

 

1 [Waxa soo saaray Muslim: Xadiiska 8aad] 
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Xadiiska 3aad “Tiirarka Islaamku waa Shan” 

هُمَا 
ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

ابِ رَض 
َّ
ط
َ
خ
ْ
مَرَ بْنِ ال

ُ
ِ بْنِ ع

ى
بْدِ اللَّ

َ
حْمَنِ ع بْدِ الرَّ

َ
ي ع ب ِ

َ
نْ أ

َ
ِ ع

ى
الَ: سَمِعْت رَسُولَ اللَّ

َ
ق

  :ُول
ُ
، وَإِ يَق ِ

ى
ا رَسُولُ اللَّ

ً
د  مُحَمَّ

َّ
ن
َ
ُ وَأ

ى
 اللَّ

َّ
 إلَ

َ
ه
َ
 إل

َ
 لَ

ْ
ن
َ
ةِ أ
َ
هَاد

َ
مْسٍ: ش

َ
 خ

َ
ل
َ
مُ ع

َ
سْلَ ِ

ْ
َ الْ ي ِ

امِ " بُي 
َ
ق

 
َ
ان

َ
بَيْتِ، وَصَوْمِ رَمَض

ْ
 ال
ِّ
اةِ، وَحَج

َ
ك اءِ الزَّ

َ
ةِ، وَإِيت

َ
لَ  ". الصَّ

ارِ 
َ
بُخ

ْ
  [. 16]رقم: وَمُسْلِمٌ [، 8]رقم: يُّ رَوَاهُ ال

Waxa laga wariyey Abi Cabdiraxmaan oo ah Cabdilaahi ibnu Cumar 

ibnu Khadaab, Ilaahay raali haka ahaado isaga iyo aabihiibee inuu yiri: 

waxaan maqlay rasuulkii Ilaahay () oo leh: “Islaamka waxa lagu 

dhisay shan (tiir): in la qiro in Ilaah xaq lagu caabudo aanu jirin Ilaahay 

mooyee iyo in Muxamed yahay rasuulkii Ilaahay, salaadana la oogo (la 

tukado), zakadana la bixiyo, baytka (xaramka) lagu xajo iyo in la soomo 

Ramadaan”1 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 8aad iyo Muslim, xadiiska 

16aad. 
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Xadiiska 4aad: “Qadarka” 

 
َ
ِ بْنِ مَسْعُود  ع

ى
بْدِ اللَّ

َ
حْمَنِ ع بْدِ الرَّ

َ
ي ع ب ِ

َ
ِ  نْ أ

ى
ا رَسُولُ اللَّ

َ
ن
َ
ث
َّ
الَ: حَد

َ
 - ق

ُ
ادِق وَ الصَّ

ُ
وَه

 
ُ
وق

ُ
مَصْد

ْ
ي : "-ال ِ

 
 ف

ُ
ه
ُ
ق
ْ
ل
َ
مْ يُجْمَعُ خ

ُ
ك
َ
حَد

َ
 أ
َّ
لَ  إن

ْ
 مِث

ً
ة
َ
ق
َ
ل
َ
 ع

ُ
ون

ُ
مَّ يَك

ُ
، ث

ً
ة
َ
ف
ْ
ط
ُ
رْبَعِيَ َ يَوْمًا ن

َ
هِ أ مِّ

ُ
نِ أ

ْ
بَط

 
ُ
، ث

َ
لِك

َ
 فِيهِ ذ

ُ
خ
ُ
ف
ْ
يَن
َ
 ف

ُ
ك
َ
مَل
ْ
يْهِ ال

َ
مَّ يُرْسَلُ إل

ُ
، ث

َ
لِك

َ
لَ ذ

ْ
 مِث

ً
ة
َ
غ
ْ
 مُض

ُ
ون

ُ
عِ مَّ يَك رْب  َ

َ
مَرُ بِأ

ْ
وحَ، وَيُؤ الرُّ

مَلِهِ 
َ
جَلِهِ، وَع

َ
قِهِ، وَأ

ْ
بِ رِز

ْ
ت
َ
: بِك لِمَات 

َ
مْ ك

ُ
ك
َ
حَد

َ
 أ
َّ
هُ إن ُ يَْ

َ
 غ
َ
ه
َ
 إل

َ
ذِي لَ

ى
ِ ال

ى
للَّ

َ
وَا
َ
؛ ف مْ سَعِيد 

َ
ٍّ أ ي فَِ

َ
، وَش

يَ 
َ
 ل

ٌ
 ذِرَاع

َّ
هَا إلَ

َ
 وَبَيْن

ُ
ه
َ
 بَيْن

ُ
ون

ُ
ةِ حَيََّ مَا يَك

َّ
جَن

ْ
لِ ال

ْ
ه
َ
يَعْمَلُ بِعَمَلِ عْمَلُ بِعَمَلِ أ

َ
ابُ ف

َ
كِت
ْ
يْهِ ال

َ
ل
َ
 ع
ُ
يَسْبِق

َ
 ف

هَا. 
ُ
ل
ُ
خ
ْ
يَد
َ
ارِ ف

َّ
لِ الن

ْ
ه
َ
 وَبَ أ

ُ
ه
َ
 بَيْن

ُ
ون

ُ
ارِ حَيََّ مَا يَك

َّ
لِ الن

ْ
ه
َ
يَعْمَلُ بِعَمَلِ أ

َ
مْ ل

ُ
ك
َ
حَد

َ
 أ
َّ
 وَإِن

ٌ
 ذِرَاع

َّ
هَا إلَ

َ
يْن

جَ 
ْ
لِ ال

ْ
ه
َ
يَعْمَلُ بِعَمَلِ أ

َ
ابُ ف

َ
كِت
ْ
يْهِ ال

َ
ل
َ
 ع

ُ
يَسْبِق

َ
هَ ف

ُ
ل
ُ
خ
ْ
يَد
َ
ةِ ف

َّ
ارِيُّ ا". ن

َ
بُخ

ْ
[، 3208]رقم: رَوَاهُ ال

  [. 2643]رقم: وَمُسْلِمٌ 

Waxa laga wariyey Abi Cabdiraxmaan oo ah Cabdilaahi binu Mascuud 

() inuu yiri: waxa noo warramay rasuulkii Ilaahay () - waana 

runloowe runta sheegaya- “Midkiin waxa lagu ururiyaa abuuridiisa 

caloosha hooyadii, afartan maalmood waa candhuuf (dhibic mani ah), 

markaana wuxuu noqdaa calaqo (xinjir dhiiga) intaasoo kale (afartan 

maalmood), markaana wuxuu noqdaa mudhqo (waslada hiliba oo la 
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moodo in la calaaliyey) intaasoo kale (afartan maalmood),  kadibna 

waxa loo soo diraa malagii oo ku afuufa ruuxda, waxa la faraa afar 

weedhood: inuu qoro risqigiisa (wuxuu aduunka ku cunayay), ajashiisa 

(cimrigiisa aduunyada uu ku noolaanayo), camalkiisa (wuxuu 

shaqaysan doono) iyo inuu hoogi doono ama inuu guulaysan doono 

(khaatumadiisa hadii ay xuntahay iyo hadii ay wanaagsantahayba), 

Ilaahbaan ku dhaartay -Ilaahaas- oo aanu jirin Ilaah xaq lagu caabudo 

isaga mooyee, midkiin wuxuu camal falayaa (la imanayaa) camalka 

ehelka jannada illamaa ay ahaato isaga iyo jannada waxa u dhaxeeyaa 

hal dhudhun (inuu jannada galo uu aad ugu dhowaado) ayaa waxa ka 

hormaraya kitaabkii (la qoray), wuxuuna la imanayaa camalka ehelka 

naarta waanu galayaa (sababtuna waa xumaan ku jirtay qalbigiisa, 

Ilaahayna qalbiyada ayuu daalacdaa), midkiina wuxuu la imanayaa 

camalka ehelka naarta illamaa ay ahaato isaga iyo naarta waxa u 

dhaxeeyaa hal dhudhun (naarta inuu galo ayuu aad ugu dhowaaday) 
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waxa ka hormaraya kitaabkii (la qoray) wuxuuna la imanayaa camalka 

ehelka jannada waanu galayaa.1 

 

 

 

 

 

 

 

. 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 3208 iyo Muslim, xadiiska 2643 
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Xadiiska 5aad: ”Halista ay leedahay bidcadu” 

Bidcaduna waa in diinta lagusoo daro wax Ilaahay iyo rasuulkiisuba 

aanay dadka farin. 

مِّ ا
ُ
نْ أ

َ
َ ع ي ِ

 رَض 
َ
ة
َ
ائِش

َ
ِ ع

ى
بْدِ اللَّ

َ
مِّ ع

ُ
مِنِيَ َ أ

ْ
مُؤ

ْ
ِ  ل

ى
الَ: رَسُولُ اللَّ

َ
: ق

ْ
ت
َ
ال
َ
هَا، ق

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
ي " اللَّ ِ

 
 ف

َ
ث

َ
حْد

َ
مَنْ أ

 
 
هُوَ رَد

َ
 ف
ُ
ه
ْ
يْسَ مِن

َ
ا مَا ل

َ
ذ
َ
ا ه

َ
مْرِن

َ
 أ

ْ
ارِيُّ ". رَوَاهُ ال

َ
 [. 1718]رقم: وَمُسْلِمٌ [، 2697]رقم: بُخ

ي رِوَايَة   ِ
 
:" وَف  مَ لِمُسْلِم 

 
هُوَ رَد

َ
ا ف
َ
مْرُن

َ
يْهِ أ

َ
ل
َ
يْسَ ع

َ
 ل
ً
مَلَ

َ
مِلَ ع

َ
 " .  نْ ع

Waxa laga wariyey hooyadii mu’miniinta Umu Cabdilaahi oo ah Caasha 

Ilaaha raali haka ahaadee inay tiri: rasuulkii Ilaahay () wuxuu yiri: 

“Qofka kusoo dara amarkeena (diinteena) oo tan ah (islaamka) 

waxaan ku jirin (aan wadanin daliil) waa lagu celinayaa (lagama 

aqbalayo)”1  

Riwaayo kale oo Muslim soo wariyey waxay leedahay: 

“Qofkii la yimaada camal aan ahayn amarkeena (wax Ilaahay iyo 

rasuulkiisu ay dadka amreen) waa lagu celinayaa (lagama aqbalayo)” 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 2697 iyo Muslim, xadiiska 1718 
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Xadiiska 6aad: “Xalaasha iyo xaaraantuba way cadyihiin” 

 
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

عْمَانِ بْنِ بَشِيٍَ رَض 
ُّ
ِ الن

ى
بْدِ اللَّ

َ
ي ع ب ِ

َ
ِ نْ أ

ى
الَ: سَمِعْت رَسُولَ اللَّ

َ
هُمَا، ق

ْ
ن
َ
ولُ:   ع

ُ
يَق

" 
َّ
ثِيٌَ مِنْ الن

َ
مُهُنَّ ك

َ
 يَعْل

َ
 لَ

ٌ
بِهَات

َ
ت
ْ
مُورٌ مُش

ُ
هُمَا أ

َ
، وَبَيْن حَرَامَ بَيَِّ ٌ

ْ
 ال
َّ
، وَإِن لَ بَيَِّ ٌ

َ
حَلَ

ْ
 ال
َّ
مَنْ إن

َ
 اسِ، ف

 لِدِينِهِ وَعِرْضِهِ، وَ 
َ
أ َ ْ ي 
َ
د اسْت

ْ
ق
َ
بُهَاتِ ف

ُّ
 الش

َ
فَ
َّ
 ات

َ
اعِي يَرْع الرَّ

َ
حَرَامِ، ك

ْ
ي ال ِ

 
عَ ف

َ
بُهَاتِ وَق

ُّ
ي الش ِ

 
عَ ف

َ
مَنْ وَق

ِ مَحَارِمُ 
ى

 حِمََ اللَّ
َّ
 وَإِن

َّ
لَ
َ
لِّ مَلِك  حِمًَ، أ

ُ
 لِك

َّ
 وَإِن

َ
لَ
َ
عَ فِيهِ، أ

َ
 يَرْت

ْ
ن
َ
 أ
ُ
حِمََ يُوشِك

ْ
 حَوْلَ ال

َّ
 وَإِن

َّ
لَ
َ
، أ
ُ
ه

 ا
َ
ح
َ
 صَل

ْ
حَت

َ
ا صَل

َ
 إذ

ً
ة
َ
غ
ْ
جَسَدِ مُض

ْ
ي ال ِ

 
َ ف  وَهِي

َ
لَ
َ
، أ

ُ
ه
ُّ
ل
ُ
 ك
ُ
جَسَد

ْ
 ال

َ
سَد

َ
 ف

ْ
ت

َ
سَد

َ
ا ف

َ
، وَإذ

ُ
ه
ُّ
ل
ُ
 ك
ُ
جَسَد

ْ
ل

بُ 
ْ
ل
َ
ق
ْ
ارِيُّ ". ال

َ
بُخ

ْ
  [. 1599]رقم: وَمُسْلِمٌ [، 52]رقم: رَوَاهُ ال

Waxa laga wariyey Abi Cabdilaahi oo ah Nucmaan binu Bashiir Ilaahay 

raali haka ahaado isaga iyo aabihiibee inuu yiri: waxaan maqlay 

rasuulkii Ilaahay () oo leh: “Xalaashu way cadahay, xaaraantuna way 

cadahay, waxa u dhaxeeyana umuuro is shabaha (ismoodsiin) oo aan 

dad badan ogayn, cidii ka fogaata ismoodsiinta (waxyaalihii is 

shabahaya ee aanu garanayn ma xalaalbaa mise waa xaaraan)  wuxuu 

la bari noqday (ubadbaaday) diintiisii iyo sharaftiisiiba, qofkiise ku 

dhaca waxyaalhii is shabahayey wuxuu ku dhacay xaaraan, waa sida 
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nin adhi ku raacaya meel seer ah (dhul xidhan oo doog iyo cagaarba ka 

baxo) oo ay ku dhowdahay inay daaqaan (adhigu markuu arko doogii 

wuuu ku daadanayaa waanu cunayaa), hooy! Boqor kasta wuxuu 

leeyahay seer (xuduud aan loo soo dhowaan), seeraha Ilaahayna waa 

wixii uu xarrimay, hooy! Jidhka waxa ku jirta waslad (hiliba) hadii ay 

hagaagto waxa hagaagaya jidhka oo dhan, hadii ay xumaatana waxa 

xumaanaya jidhka oo dhan, waar hooyaay! Waa Qalbiga.”1 

 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Bukhaari ayaa soo saaray, xadiiska 52aad iyo Muslim, xadiiska 1599 
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Xadiiska 7aad: “Diintu waa nasteexo” 

 
َ
ارِيِّ ع

َّ
وْسٍ الد

َ
مِيمِ بْنِ أ

َ
 ت
َ
ة يَّ
َ
ي رُق ب ِ

َ
َّ   نْ أ ي ي ِ

َّ
 الن

َّ
ن
َ
  أ

َ
 الَ: "ق

ُ
صِيحَة

َّ
ينُ الن

ِّ
ا: لِمَنْ؟ الد

َ
ن
ْ
ل
ُ
، . ق ِ

ى
الَ لِلَّ

َ
ق

تِهِمْ  امَّ
َ
مُسْلِمِيَ َ وَع

ْ
ةِ ال ئِمَّ

َ
ابِهِ، وَلِرَسُولِهِ، وَلِأ

َ
 " . وَلِكِت

 [.  55 ]رقم: رَوَاهُ مُسْلِمٌ 

Waxa laga wariyey Abi Ruqayyah oo ah Tamiim ibnu Aws Al-Daariyyi 

() in nabigu () yiri: “Diintu waa nasteexo” waxaan dhahnay: yay ka 

tahay? Wuxuu yiri: Ilaahay, kitaabkiisa, rasuulkiisa, madaxda 

muslimiinta iyo dhamaan muslimiinta oo dhan”1 

   

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Muslim, xadiiska 55aad. 
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Xadiiska 8aad: “Waxa la i faray inaan la diriro” 

 
َ
هُمَا ع

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

مَرَ رَض 
ُ
ِ نْ ابْنِ ع

ى
 رَسُولَ اللَّ

َّ
ن
َ
الَ: " ، أ

َ
 ق

ْ
ن
َ
وا أ

ُ
هَد

ْ
اسَ حَيََّ يَش

َّ
اتِلَ الن

َ
ق
ُ
 أ
ْ
ن
َ
مِرْت أ

ُ
أ

 
َ
وا ذ

ُ
عَل
َ
ا ف
َ
إِذ
َ
؛ ف

َ
اة
َ
ك وا الزَّ

ُ
ت
ْ
، وَيُؤ

َ
ة
َ
لَ ، وَيُقِيمُوا الصَّ ِ

ى
ا رَسُولُ اللَّ

ً
د  مُحَمَّ

َّ
ن
َ
ُ وَأ

ى
 اللَّ

َّ
 إلَ

َ
ه
َ
 إل

َ
صَمُوا لَ

َ
 ع

َ
لِك

مْوَ 
َ
مْ وَأ

ُ
ي دِمَاءَه

 مِي ِّ
َ

عَالَ
َ
ِ ت
ى

 اللَّ
َ

ل
َ
مِ، وَحِسَابُهُمْ ع

َ
سْلَ ِ

ْ
 الْ

ِّ
 بِحَق

َّ
هُمْ إلَ

َ
 " . ال

ارِيُّ 
َ
بُخ

ْ
  [. 22]رقم: وَمُسْلِمٌ [، 25]رقم: رَوَاهُ ال

Waxa laga wariyey Ibnu Cumar Ilaahay raali haka ahaado isaga iyo 

aabihiibee, in rasuulkii Ilaahay () yiri: “waxa la ifaray inaan la diriro 

dadka illamaa ay ka qirayaan in Ilaah xaq lagu caabudo aanu jirin 

Ilaahay mooyee iyo in Muxamed yahay rasuulkii Ilaahay iyo inay 

tukadaan salaada iyo inay bixiyaan zakada, hadii ay sidaa yeelaan 

waxay iga ilaashteen dhiigoodii iyo xoolahoodiiba marka laga reebo 

xaqa islaamka (sida qisaasta in qofkii qof dilay loo dilo), xisaabtooduna 

Ilaaha sarreeya ayay u taalaa”1 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 25aad iyo Muslim, xadiiska 

22aad 



   

 

 
 

19 

 

 

Xadiiska 9aad: “Wixii aan idinka reebay ka fogaada” 

 
َ
بْ ع

َ
 ع
َ
رَيْرَة

ُ
ي ه ب ِ

َ
رٍ نْ أ

ْ
حْمَنِ بْنِ صَخ الَ: سَمِعْت رَسُولَ  دِ الرَّ

َ
ِ ق

ى
ولُ: " اللَّ

ُ
 يَق

ُ
ه
ْ
ن
َ
مْ ع

ُ
ك
ُ
هَيْت

َ
مَا ن

 َ
ْ ي 
َ
مْ ك

ُ
بْلِك

َ
ذِينَ مِنْ ق

ى
 ال

َ
ك
َ
ل
ْ
ه
َ
مَا أ

َّ
إِن
َ
مْ، ف

ُ
عْت

َ
ط
َ
 مَا اسْت

ُ
ه
ْ
وا مِن

ُ
ت
ْ
أ
َ
مْ بِهِ ف

ُ
ك
ُ
مَرْت

َ
نِبُوهُ، وَمَا أ

َ
اجْت

َ
 مَسَ ف

ُ
ائِلِهِمْ ة

بِيَائِهِمْ 
ْ
ن
َ
 أ

َ
ل
َ
هُمْ ع

ُ
ف
َ
تِلَ

ْ
 ".  وَاخ

ارِيُّ 
َ
بُخ

ْ
  [. 1337]رقم: وَمُسْلِمٌ [، 7288م: ]رقرَوَاهُ ال

Waxa laga wariyey Abihurayra oo ah Cabdiraxmaan binu Sakhar () 

inuu yiri: rasuulkii Ilaahay () wuxuu leeyahay: “wixii aan idinka 

reebay ka fogaada, wixii aan idin farayna la yimaada intaad awoodaan, 

waxa un halaagay kuwii idin horreeyay (Yahuuda iyo Nasaarada) 

su’aashooda badan iyo inay khilaafeen nabiyadoodii”1 

   

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 7288aad iyo Muslim, xadiiska 

1337aad. 
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Xadiiska 10aad: “sababta ducada loo aqbali waayay” 

 
َ
رَيْ ع

ُ
ي ه ب ِ

َ
 نْ أ

َ
الَ   رَة

َ
الَ ق

َ
ِ : ق

ى
مَرَ "  رَسُولُ اللَّ

َ
َ أ

ى
 اللَّ

َّ
بًا، وَإِن يِّ

َ
 ط

َّ
بَلُ إلَ

ْ
 يَق

َ
بٌ لَ يِّ

َ
َ ط

ى
 اللَّ

َّ
إن

مُرْ 
ْ
مَرَ بِهِ ال

َ
مِنِيَ َ بِمَا أ

ْ
مُؤ

ْ
 ال

َ
عَالَ

َ
الَ ت

َ
ق
َ
وا صَالِحًا: "سَلِيَ َ ف

ُ
مَل
ْ
بَاتِ وَاع يِّ

َّ
وا مِنْ الط

ُ
ل
ُ
سُلُ ك هَا الرُّ يُّ

َ
"، يَا أ

ا
َ
 وَق

َ
 عَالَ ت

َ
مْ " : لَ

ُ
اك
َ
ن
ْ
ق
َ
بَاتِ مَا رَز يِّ

َ
وا مِنْ ط

ُ
ل
ُ
وا ك

ُ
ذِينَ آمَن

ى
هَا ال يُّ

َ
مَّ يَا أ

ُ
رَ " ث

َ
ك
َ
رَ الرَّ  ذ

َ
ف جُلَ يُطِيلُ السَّ

 
ُّ
َ يَمُد َ ي 

ْ
غ
َ
 أ
َ
عَث

ْ
ش
َ
بَسُ أ

ْ
 حَرَامٌ، وَمَل

ُ
بُه َ

ْ
 حَرَامٌ، وَمَشَ

ُ
عَمُه

ْ
! وَمَط ! يَا رَبِّ مَاءِ: يَا رَبِّ  السَّ

َ
يْهِ إلَ

َ
  يَد

ُ
ه

 مٌ، رَاحَ 
ُ
 وَغ

ُ
ه
َ
جَابُ ل

َ
 يُسْت

ب َّ
َ
أ
َ
حَرَامِ، ف

ْ
يَ بِال

ِّ
 ؟". ذ

  [. 1015]رقم: رَوَاهُ مُسْلِمٌ 

Abihurayra waxa laga wariyey () inuu yiri: rasuulkii Ilaahay () 

wuxuu yiri: “Ilaahay wuu wanaagsanyahay (xumaan oo dhan ayuu ka 

hufanyahay), mana aqbalo wax aan wanaagsanayn (camal iyo qawl 

xun), Ilaahayna wuxuu faray mu’miniinta wixii uu faray rususha, 

wuxuuna yiri Ilaaha sarreeyaa: “Rusuleey cuna wixii wanaagsan lana 

yimaada camal saalixa” waxa kale oo Ilaaha sarreeyaa yiri: “Kuwa 

Ilaahay rumeeyow cuna wixii wanaagsan ee aan idinku arsaaqnay” 

kadibna wuxuu ka warramay nin safarka dheereeyey (safarkuna 

wuxuu kamid yahay asbaabta ducada lagu aqbalo), oo timihiisa basaas 
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ka muuqato iyo boodh, wuxuu gacmihiisa sare ugu qaaday xaga 

samada (isagoo leh): Rabbiyoow! Rabbiyoow! Cuntadiisuna waa 

xaaraan, cabitaankiisuna waa xaaraan, dharkiisuna waa xaaraan, 

wuxuu ku qadeeyeyna waa xaaraan, side looga ajiibayaa? (way 

fogtahay in laga ajiibo ducadiisa maadaam uu xaaraan cunay).1 

 

 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Muslim, xadiiska 1015aad. 
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Xadiiska 11aad: “ka tag wixii ku shaki galiya” 

 
َ
ِ ع

ى
الِب  سِبْطِ رَسُولِ اللَّ

َ
ي ط ب ِ

َ
ِّ بْنِ أ لِي

َ
حَسَنِ بْنِ ع

ْ
د  ال

ي مُحَمَّ ب ِ
َ
هُمَا،  نْ أ

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

تِهِ رَض 
َ
وَرَيْحَان

 ِ
ى

ت مِنْ رَسُولِ اللَّ
ْ
الَ: حَفِظ

َ
 يُرِيبُك" ق

َ
 مَا لَ

َ
 مَا يُرِيبُك إلَ

ْ
ع
َ
 ". د

مِذِيُّ  ْ
ِّ

 [، 2520]رقم: رَوَاهُ اليَ
َّ
ّ سَ وَالن ي ِ

 حَسَنٌ 5711]رقم:  اب 
ٌ
: حَدِيث مِذِيُّ ْ

ِّ
الَ اليَ

َ
[، وَق

  .
ٌ
 صَحِيح

Waxa laga wariyey Abi Muxamed oo ah Xasan binu Cali binu Abi Daalib 

wiilkuu awoowga u ahaa rasuulkii Ilaahay () iyo indho doogsigiisaba, 

Ilaahay raali haka ahaado isaga iyo aabihiibee, wuxuu yiri: waxaan ka 

xifdiyey rasuulkii Ilaahay (): “uga tag wixii ku shaki galiya wax aan ku 

shaki galinayn”1 

 

   

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Imaamu Tirmadi sunankiisa, xadiiska 2520aad iyo 

Nisaa’I , xadiiska 5711aad. 
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Xadiiska 12aad: “iskaga tag wii aan dani kuu jirin” 

 
َ
 ع

َ
رَيْرَة

ُ
ي ه ب ِ

َ
ِ  نْ أ

ى
الَ رَسُولُ اللَّ

َ
الَ: ق

َ
 " ق

ْ
مِ ال

َ
 مِنْ حُسْنِ إسْلَ

َ
 رْ مَرْءِ ت

ُ
 ك
ُ
 ه

َ
 ".  يَعْنِيهِ مَا لَ

 حَسَنٌ، رَوَا
ٌ
مِذِيُّ حَدِيث ْ

ِّ
  [. 3976]رقم: [ ، ابن ماجه 2318]رقم: هُ اليَ

Waxa laga wariyey Abihurayra () inuu yiri: rasuulkii Ilaahay () 

wuxuu yiri: “qofka wanaaga islaamnimadiisa waxa kamida inuu ka tago 

waxaan dan ugu jirin”1 

   

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Imaamu Tirmadi sunankiisa, xadiiska 2318aad iyo 

Ibnu Maajah, xadiiska 3976. 



   

 

 

 

 

24 

Xadiiska 13aad: “waxaad naftaada la jeceshahay la jeclow 

walaalkaa” 

 
َ
سِ بْنِ مَالِك  ع

َ
ن
َ
 أ
َ
ي حَمْزَة ب ِ

َ
ِ  نْ أ

ى
ادِمِ رَسُولِ اللَّ

َ
ِّ  خ ي ي ِ

َّ
نْ الن

َ
الَ: " ع

َ
مْ حَيََّ ق

ُ
ك
ُ
حَد

َ
مِنُ أ

ْ
 يُؤ

َ
لَ

  يُحِبَّ 
ْ
ف
َ
خِيهِ مَا يُحِبُّ لِن

َ
 ". سِهِ لِأ

  رَوَاهُ 
ْ
ارِيُّ بُ ال

َ
  [. 45]رقم: وَمُسْلِمٌ [، 13]رقم: خ

Waxa laga wariyey Abi Xamse oo ah Anas binu Maalik () adeegihii 

rasuulkii Ilaahay () wuxuu ka wariyey nabiga () inuu yiri: “Midkiin 

ma rumaynin  (iimaankiisu ma u dhamaystirna) illamaa uu la jeclaado 

walaalkii wuxuu naftiisa la jecelyahay”1 

 

 

   

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 13aad iyo Muslim, xadiiska 

45aad. 
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Xadiiska 14aad: “Dhiiga muslimku waa xaaraan” 

 
َ
ِ  نْ ابْنِ مَسْعُود  ع

ى
الَ رَسُولُ اللَّ

َ
الَ: ق

َ
مُ امْرِئٍ مُسْلِم  " ق

َ
 يَحِلُّ د

َ
لا إله إلا يشهد أن  ]لَ

 
َ
 بِإِحْد

َّ
ي رسول الله[ إلَ

بُ الله، وأب  يِّ
َّ
: الث ث 

َ
لَ
َ
 لِدِينِهِ لا ى ث

ُ
ارِك

َّ
سِ، وَالت

ْ
ف
َّ
سُ بِالن

ْ
ف
َّ
، وَالن ي ِ

اب  زَّ

 
َ
مُف
ْ
ةِ ال

َ
جَمَاع

ْ
 لِل
ُ
 ". ارِق

ارِيُّ 
َ
بُخ

ْ
  [. 1676]رقم: وَمُسْلِمٌ [، 6878]رقم: رَوَاهُ ال

Waxa laga wariyey Ibnu Mascuud () inuu yiri: rasuulkii Ilaahay () 

wuxuu yiri: “Ma banana dhiig qof muslim [oo qiraya in Ilaah xaq lagu 

caabudo aanu jirin Ilaahay mooyee iyo inaan ahay rasuulkii Ilaahay] 

marka laga reebo sadex, qof guur hore soo maray oo zinaystay, naftii 

naf dishay (qisaasta) iyo kan ka ridoobay diintiisa ee ka tagay 

jamaacada (qof gaaloobay).”1 

 

   

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 6878aad iyo Muslim, xadiiska 

1676aad. 
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Xadiiska 15aad: “khayr ku hadal ama iska aamus” 

 

 
َ
رَيْرَة

ُ
ي ه ب ِ

َ
نْ أ

َ
ِ  ع

ى
 رَسُولَ اللَّ

َّ
ن
َ
الَ: " أ

َ
وْ ق

َ
ا أ ً يَْ

َ
لْ خ

ُ
يَق
ْ
ل
َ
خِرِ ف

ْ
يَوْمِ الْ

ْ
ِ وَال

ى
للَّ

َ
مِنُ بِا

ْ
 يُؤ

َ
ان
َ
مَنْ ك

رِمْ جَارَهُ، وَمَنْ 
ْ
يُك
ْ
ل
َ
خِرِ ف

ْ
يَوْمِ الْ

ْ
ِ وَال

ى
للَّ

َ
مِنُ بِا

ْ
 يُؤ

َ
ان
َ
، وَمَنْ ك

ْ
ِ وَالِيَصْمُت

ى
للَّ

َ
مِنُ بِا

ْ
 يُؤ

َ
ان
َ
خِرِ  ك

ْ
يَوْمِ الْ

ْ
ل

رِمْ 
ْ
يُك
ْ
ل
َ
 ف

ُ
ه
َ
يْف

َ
 ". ض

ارِيُّ 
َ
بُخ

ْ
  [. 47]رقم: وَمُسْلِمٌ [، 6018]رقم: رَوَاهُ ال

Waxa laga wariyey Abihurayra () in rasuulkii Ilaahay () uu yiri: 

“qofkii rumaysan Ilaahay iyo maalinta aakhiro haku hadlo hadal khayra 

ama ha aamuso, qofkii rumaysan Ilaahay iyo maalinta aakhiro ha 

wanaajiyo dariskiisa, qofkii rumaysan Ilaahay iyo maalinta aakhiro ha 

wanaajiyo martidiisa”1 

 

   

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 6018 iyo Muslim, xadiiska 

47aad. 
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Xadiiksa 16aad: “ha cadhoonin” 

 
َ
 ع

َ
رَيْرَة

ُ
ي ه ب ِ

َ
ِّ  نْ أ ي ي ِ

َّ
الَ لِلن

َ
 ق

ً
 رَجُلَ

ْ
ن
َ
  أ

َ
. ق ي ِ

وْصِي 
َ
 الَ: أ

َ
 لَ

ْ
غ
َ
  ت

َ
الَ:  بْ،ض

َ
 مِرَارًا، ق

َ
د
َّ
رَد
َ
بْ ف

َ
ض

ْ
غ
َ
 ت
َ
 " لَ

ارِيُّ 
َ
بُخ

ْ
  [. 6116]رقم: رَوَاهُ ال

Waxa laga wariyey Abihurayra () in nin ku dhahay nabiga () ii 

dardaaran, wuxuu yiri: “Ha cadhoonin” marar badan ayuu ku celceliye, 

wuxuu yiri: “ha cadhoonin”1 

 

   

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 6116aad 
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Xadiiska 17aad: “Xoolaha u naxariista” 

 
َ
وْسٍ ع

َ
ادِ بْنِ أ

َّ
د
َ
 ش

َ
ي يَعْل ب ِ

َ
ِ  نْ أ

ى
نْ رَسُولِ اللَّ

َ
الَ: " ع

َ
لِّ ق

ُ
 ك

َ
ل
َ
 ع
َ
حْسَان ِ

ْ
بَ الْ

َ
ت
َ
َ ك

ى
 اللَّ

َّ
، إن ء  ْ ي

َ
 شَ

حْسِ 
َ
أ
َ
مْ ف

ُ
بَحْت

َ
ا ذ

َ
، وَإِذ

َ
ة
َ
ل
ْ
قِت
ْ
وا ال

ُ
حْسِن

َ
أ
َ
مْ ف

ُ
ت
ْ
ل
َ
ت
َ
ا ق

َ
إِذ
َ
وا اف

ُ
بْ ن

ِّ
، وَ لذ

َ
يُ حَة

ْ
حْ حِ ل ِ

يَُ
ْ
، وَل

ُ
ه
َ
رَت
ْ
ف
َ
مْ ش

ُ
ك
ُ
حَد

َ
 أ
َّ
د

 
ُ
ه
َ
بِيحَت

َ
 ". ذ

  [. 1955]رقم: رَوَاهُ مُسْلِمٌ 

Waxa laga wariyey Abi Yaclaa oo ah Shaddaad binu Aws () inuu 

kasoo wariyey rasuulkii Ilaahay () inuu yiri: “Ilaahay wuxuu qoray in 

loo samo falo shay kasta, hadaad wax dilaysaan hagaajiya dilka, 

hadaad wax gawracdaana hagaajiya gawraca, hana soofeeyo midkiin 

mindidiisa (af ha u yeelo ) oo ha u raaxeeyo neefkiisa (si aan nafta 

loogu dhibin waa in mindidu ay af leedahay)”1 

 

   

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Muslim, xadiiska 1955aad. 
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Xadiiska 18aad: “ilaahay ka cabso meel kasta ood joogto” 

 
َ
رٍّ ع

َ
ي ذ ب ِ

َ
نْ رَسُولِ نْ أ

َ
هُمَا، ع

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

حْمَنِ مُعَاذِ بْنِ جَبَل  رَض 
بْدِ الرَّ

َ
ي ع ب ِ

َ
، وَأ

َ
ة
َ
اد
َ
بِ بْنِ جُن

َ
د
ْ
جُن

 ِ
ى

الَ: " اللَّ
َ
ق  ق

ُ
ل
ُ
اسَ بِخ

َّ
 الن

ْ
الِق

َ
مْحُهَا، وَخ

َ
 ت
َ
ة
َ
حَسَن

ْ
 ال

َ
ة
َ
ئ يِّ بِعْ السَّ

ْ
ت
َ
ت، وَأ

ْ
ن
ُ
مَا ك

ُ
َ حَيْث

ى
قِ اللَّ

َّ
ات

 " . نٍ حَسَ 

مِذِيُّ رَوَاهُ ا ْ
ِّ

.  [ 1987]رقم: ليَ
ٌ
سَخِ: حَسَنٌ صَحِيح

ُّ
ي بَعْضِ الن ِ

 
 حَسَنٌ، وَف

ٌ
الَ: حَدِيث

َ
 وَق

Waxa laga wariyey Abi Darr oo ah Jundub ibnu Janaadah iyo Abi 

Cabdiraxmaan oo ah Mucaad binu Jabal, Ilaahay haka raali noqdee, 

inay kasoo wariyeen rasuulkii Ilaahay () inuu yiri: “Ilaahay ka cabso 

meel kasta ood joogto, xumaantana raaci wanaag ayadaa tirtiraysee 

(toobad keen oo khayrna la imo), dadkana kula dhaqan akhlaaq 

wanaagsan”1 

 

   

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Tirmadi, xadiiska 1987aad. 
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Xadiiska 19aad: “Ilaahay ilaali haku ilaaliyee” 

 
َ
 ع

َ
ِ نْ ع

ى
ِ  بْ بْدِ اللَّ

ى
فَ رَسُولِ اللَّ

ْ
ل
َ
ت خ

ْ
ن
ُ
الَ: "ك

َ
هُمَا ق

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

اسٍ رَض  بَّ
َ
الَ  نِ ع

َ
ق
َ
 : يَا يَوْمًا، ف

لْ 
َ
اسْأ

َ
ت ف

ْ
ل
َ
ا سَأ

َ
ك، إذ

َ
جَاه

ُ
هُ ت

ْ
جِد

َ
َ ت

ى
 اللَّ

ْ
ظ
َ
ك، احْف

ْ
ظ
َ
َ يَحْف

ى
 اللَّ

ْ
ظ
َ
: احْف لِمَات 

َ
مُك ك

ِّ
ل
َ
ع
ُ
ي أ
مِ! إب ِّ

َ
لَ
ُ
غ

 
َ
ا اسْت

َ
، وَإِذ َ

ى
ت اللَّ

ْ
 عَن

َ
اسْت

َ
مْ ف

َ
ء  ل ْ ي

َ
عُوك بِشَ

َ
ف
ْ
 يَن

ْ
ن
َ
 أ

َ
ل
َ
 ع

ْ
مَعَت

َ
وْ اجْت

َ
 ل
َ
ة مَّ
ُ ْ
 الأ

َّ
ن
َ
مْ أ

َ
ل
ْ
، وَاع ِ

ى
للَّ

َ
عِنْ بِا

ْ يَ  ي
َ

 بِشَ
َّ
وك إلَ ُّ

مْ يَض ُ
َ
ء  ل ْ ي

َ
وك بِشَ ُّ

 يَض ُ
ْ
ن
َ
 أ

َ
ل
َ
مَعُوا ع

َ
 اجْت

ْ
ك، وَإِن

َ
ُ ل

ى
 اللَّ

ُ
بَه
َ
ت
َ
 ك
ْ
د
َ
ء  ق ْ ي

َ
 بِشَ

َّ
عُوك إلَ

َ
ف
ْ
ء  ن

 
ُ
بَه
َ
ت
َ
 ك
ْ
د
َ
ُ  ق

ى
يْ اللَّ

َ
ل
َ
حُفُ  ع  الصُّ

ْ
ت

َّ
مُ، وَجَف

َ
لَ
ْ
ق
َ ْ
 الأ

ْ
مِذِيُّ ك؛ رُفِعَت ْ

ِّ
الَ: [ 2516]رقم: " . رَوَاهُ اليَ

َ
وَق

. حَدِي
ٌ
 حَسَنٌ صَحِيح

ٌ
 ث

" : مِذِيِّ ْ
ِّ

ِ اليَ
يَْ
َ
ي رِوَايَةِ غ ِ

 
ي وَف ِ

 
ك ف

ُ
اءِ يَعْرِف

َ
خ ي الرَّ ِ

 
ِ ف

ى
 اللَّ

َ
 إلَ

ْ
ف عَرَّ

َ
هُ أمامك، ت

ْ
جِد

َ
َ ت

ى
 اللَّ

ْ
ظ
َ
 احْف

َّ
د
ِّ
ةِ، الش

 وَ 
َ
ل
ْ
ك، وَاع

َ
طِئ

ْ
نْ لِيُخ

ُ
مْ يَك

َ
صَابَك ل

َ
نْ لِيُصِيبَك، وَمَا أ

ُ
مْ يَك

َ
ك ل

َ
أ
َ
ط
ْ
خ
َ
 مَا أ

َّ
ن
َ
مْ أ

َ
ل
ْ
ضَْ مَعَ اع

َّ
 الن

َّ
ن
َ
مْ أ

ا عُشِْ يُشًْ
ْ
 مَعَ ال

َّ
ن
َ
رْبِ، وَأ

َ
ك
ْ
رَجَ مَعَ ال

َ
ف
ْ
 ال
ْ
ن
َ
، وَأ ِ

ْ
ي 
 ".  الصَّ

Waxa laga wariyey Cabdilaahi binu Cabbaas, Ilaahay raali haka ahaado 

isaga iyo aabihiibee, wuxuu yiri: “Maalin anigoo ka danbeeya rasuulka 

Ilaahay () ayuu yiri: “Wiilyahow! Waxaan ku barayaa kalmado: 

Ilaahay ilaali (diintiisa) haku ilaaliyee (dhibaatooyinka hakaa ilaaliyee), 

Ilaahay ilaali waxaad ka helaysaa hortaadee (wuxuu ku tusayaa Ilaahay 

khayr oo dhan), markaad wax waydiisato Ilaahay (kalidii) wax 
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waydiiso, markaad kaalmo u baahato Ilaahay waydiiso kaalmo, 

ogsoonowna hadii ummada (oo dhan ka u horreeya ilaa ka u 

danbeeya) haday isu tagaan si ay wax kuu taraan (waxtar kuu 

gaystaan) waxba kuuma tarayaan marka laga reebo wixii Ilaahay kuu 

qoray, hadii ay isu tagaan si ay dhibaato kuugu gaystaan kuma 

dhibayaan marka laga reebo wixii Ilaahay kuu qoray, qalimadii sare 

ayaa loo qaaday, kutubtiina way egagtay”1 

Riwaayo kale oo Tirmadi aanu warinin waxay leedahay: 

”Ilaahay ilaali hortaadaad ka helaysaa, Ilaahay ogsoonow (xaqiisa) 

xaalada barwaaqada, wuxuu ku ogaanaya (ku caawinaya) xaalada 

dhibaatada, ogsoonow wixii aan ku haleelin kugumuu dhici lahayn, 

waxa ku haleelayna kaamu gafaynin (wixii kugu dhacay ee masiibo 

lama celin karo oo waa laguu qoray), ogsoonow guushu waxay la jirtaa 

samirka (waa inaad samirtaa si aad u guulaysato), dhibtana waxa la 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Tirmadi, xadiiska 2516aad 
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socota faraj (dhibtu way dhamaanaysaa), culayskana waxa la socda 

fudayd” 
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Xadiiksa 20aad: “hadaanad xishoonayn waxaad doonto 

samee” 

 
َ
رِيِّ ع

ْ
بَد
ْ
صَارِيِّ ال

ْ
ن
َ ْ
مْرٍو الأ

َ
 بْنِ ع

َ
بَة
ْ
ق
ُ
ِ  نْ ابْنِ مَسْعُود  ع

ى
الَ رَسُولُ اللَّ

َ
الَ: ق

َ
 "  ق

َ
رَك

ْ
د
َ
ا أ  مِمَّ

َّ
إن

 
َ
اسُ مِنْ ك

َّ
 الن

َ
ا ل
َ
: إذ

َ
ولَ

ُ ْ
ةِ الأ بُوَّ

ُّ
مِ الن

َ
تلَ

ْ
عْ مَا شِئ

َ
اصْن

َ
حِ ف

َ
سْت

َ
 " . مْ ت

ارِيُّ 
َ
بُخ

ْ
  [. 3483]رقم: رَوَاهُ ال

Waxa laga wariyey ibnu Mascuud oo ah Cuqbah ibnu Camru Al-

ansaariyy Al-bdriyyu () inuu yir: rasuulkii Ilaahay () wuxuu yiri: 

“dadka waxa kasoo gaadhay hadalkii nabiyadii hore: hadaanad 

xishoonayn waxaad rabto samee”1 

 

   

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 3483aad. 
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Xadiiska 21aad: “Ilaahay rumee kuna toosnow” 

 
َ
يَاع

ْ
 سُف

َ
مْرَة

َ
ي ع ب ِ

َ
مْرٍو وَقِيلَ: أ

َ
ي ع ب ِ

َ
ِ نْ أ

ى
بْدِ اللَّ

َ
 بْنِ ع

َ
ت:  ن

ْ
ل
ُ
الَ: "ق

َ
ِ ق

ى
ي يَا رَسُولَ اللَّ ِ

 
لْ لَِي ف

ُ
! ق

الَ 
َ
ك؛ ق َ يَْ

َ
ا غ

ً
حَد

َ
 أ
ُ
ه
ْ
ن
َ
لُ ع

َ
سْأ
َ
 أ
َ
 لَ

ً
وْلَ

َ
مِ ق

َ
سْلَ ِ

ْ
قِمْ الْ

َ
مَّ اسْت

ُ
ِ ث
ى

للَّ
َ
ت بِا

ْ
لْ: آمَن

ُ
 " . : ق

  [. 38]رقم: رَوَاهُ مُسْلِمٌ 

Waxa laga wariyey Abi Camru, waxa kale oo la yiri Abi Camarata oo ah 

Sufyaan binu Cabdilaahi () inuu yiri: waxaan dhahay: rasuulkii 

Ilaahayow! Islaamka iiga sheeg hadal aanan waydiinin cid aan adiga 

ahayn, wuxuu yiri: “waxaad dhahdaa: Ilaahbaan rumeeyey kadibna ku 

toosnow”1 

   

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Muslim, xadiiska 38aad. 
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Xadiiska 22aad: “salaada iyo soomka iyo xalaasha jannada lagu 

lagaa” 

 
َ
بْ ع

َ
ي ع ب ِ

َ
ِ جَابِ نْ أ

ى
ِ دِ اللَّ

ى
لَ رَسُولَ اللَّ

َ
 سَأ

ً
 رَجُلَ

َّ
ن
َ
هُمَا: "أ

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

صَارِيِّ رَض 
ْ
ن
َ ْ
ِ الأ

ى
بْدِ اللَّ

َ
 رِ بْنِ ع

رَ 
َ
الَ: أ

َ
ق
َ
 ف

ى
ا صَل

َ
يْت إذ

َ
لَ، وَ أ

َ
حَلَ

ْ
ت ال

ْ
ل
َ
حْل
َ
، وَأ

َ
ان

َ
وبَاتِ، وَصُمْت رَمَض

ُ
ت
ْ
مَك

ْ
 يْت ال

َ
حَرَامَ، وَل

ْ
مْت ال مْ حَرَّ

 
َ

ل
َ
 ع
ْ
زِد
َ
؟  أ

َ
ة
َّ
جَن

ْ
لُ ال

ُ
خ
ْ
د
َ
أ
َ
ا؛ أ

ً
يْئ
َ
 ش

َ
لِك

َ
الَ: ذ

َ
عَمْ ق

َ
 ". ن

  [. 15]رقم: رَوَاهُ مُسْلِمٌ 

Waxa laga wariyey Abi Cabdilaahi Jaabir binu Cabdilaah Al-ansaari, 

Ilaahay raali haka ahaado isaga iyo aabihiibee: Nin ayaa waydiiyey 

rasuulkii Ilaahay () oo yiri: ka warran hadii aan tukado faralka 

(shanta salaadood), oo aan soomo Ramadaan oo aan xalaashado 

xalaasha oo aan xarrimo xaaraanta oo aanan waxna ku kordhin, janna 

ma galayaa? Wuxuu yiri: “Haa”1 

   

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Muslim, xadiiska 15aad. 



   

 

 

 

 

36 

Xadiiska 23aad: “dahaaradu waa iimaanka badhkeed” 

 

عَرِيِّ 
ْ
ش
َ ْ
اصِم  الأ

َ
حَارِثِ بْنِ ع

ْ
ي مَالِك  ال ب ِ

َ
نْ أ

َ
الَ رَسُ  ع

َ
الَ: ق

َ
ِ ق

ى
يمَ " ولُ اللَّ ِ

ْ
رُ الْ

ْ
ط
َ
هُورُ ش

َّ
انِ، الط

 
َ
ِ ت

ى
 لِلَّ

ُ
حَمْد

ْ
نِ وَال

َ
مْلَ

َ
ِ ت

ى
 لِلَّ

ُ
حَمْد

ْ
ِ وَال

ى
 اللَّ

َ
، وَسُبْحَان

َ
ان
مِيَ َ
ْ
 ال
ُ َ
 -مْلَ

ُ َ
مْلَ

َ
وْ: ت

َ
مَاءِ وَ  -أ رْضِ، مَا بَيَْ َ السَّ

َ ْ
الأ

ُ ضِيَاءٌ،  ْ ي 
، وَالصَّ

ٌ
ان
َ
 بُرْه

ُ
ة
َ
ق
َ
د ورٌ، وَالصَّ

ُ
 ن
ُ
ة
َ
لَ  وَالصَّ

ُ
يْك، ك

َ
ل
َ
وْ ع

َ
ك أ

َ
 ل
ٌ
ة  حُجَّ

ُ
رْآن

ُ
ق
ْ
و، وَال

ُ
د
ْ
اسِ يَغ

َّ
لُّ الن

 
ُ
سَه

ْ
ف
َ
بَائِعٌ ن

َ
هَاف

ُ
وْ مُوبِق

َ
هَا أ

ُ
مُعْتِق

َ
 ".  ف

  [. 223]رقم: رَوَاهُ مُسْلِمٌ 

Waxa laga wariyey Abi Maalik oo ah Xaarith binu Caasim Al-ashcariyy 

() wuxuu yiri: rasuulkii Ilaahay () wuxuu yiri: “Dahaaradu (is 

nadiifintu) waa iimaanka badhkeed, Alxamdulilaah (Ilaahaybaa mahad 

iska leh) waxay buuxisaa miisaanka, subxaana Allah (Ilaahaybaa 

xumaan ka dheer) iyo alxamdulilaah waxay buuxiyaan ama waxay 

buuxisaa samada iyo dhulka inta u dhaxaysa, salaaduna waa nuur, 

sadaqaduna waa xujo (daliil ayay u tahay in qofka wax bixinayaa 

iimaan leeyahay) samirkuna waa ilays, quraankuna xujo ayuu kuu 
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yahay (markaad ku dhaqanto) ama adiguu xujo kugu yahay (markaad 

dayacdo), qof kasta wuu kallahaa (jirmaadaa) oo naftiisana wuu iibiyaa 

(camalo ayuu la yimaadaa) ama wuu xoreeya (markuu camal fiican la 

yimaado) ama wuu halaagaa (markuu camal xun la yimaado)”1 

   

 

 

 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Muslim, xadiiska 223aad. 
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Xadiiska 24aad: “Dulmigu waa xaaraan” 

 
َ
ارِيِّ ع

َ
غِف
ْ
رٍّ ال

َ
ي ذ ب ِ

َ
ِّ  نْ أ ي ي ِ

َّ
نْ الن

َ
بَ   ع

َ
هِ ت نْ رَبِّ

َ
الَ: "فِيمَا يَرْوِيهِ ع

َ
 ق
ُ
ه
َّ
ن
َ
، أ

َ
عَالَ

َ
 وَت

َ
ي يَ ارَك

ا عِبَادِي: إب ِّ

ال  
َ
مْ ض

ُ
ك
ُّ
ل
ُ
مُوا. يَا عِبَادِي! ك

َ
ال
َ
ظ
َ
 ت
َ
لَ
َ
مًا؛ ف مْ مُحَرَّ

ُ
ك
َ
ته بَيْن

ْ
، وَجَعَل شِي

ْ
ف
َ
 ن

َ
ل
َ
مَ ع

ْ
ل
ُّ
مْت الظ  مَنْ  حَرَّ

َّ
إلَ

 
ُ
دِك
ْ
ه
َ
ي أ ِ
وب 
ُ
هْد

َ
اسْت

َ
يْته، ف

َ
د
َ
 ه

ُ
ي أ ِ
عِمُوب 

ْ
ط
َ
اسْت

َ
عَمْته، ف

ْ
ط
َ
 مَنْ أ

َّ
مْ جَائِعٌ إلَ

ُ
ك
ُّ
ل
ُ
مْ. يَا مْ. يَا عِبَادِي! ك

ُ
عِمْك

ْ
ط

 
ى
 بِالل

َ
ون

ُ
طِئ

ْ
خ
ُ
مْ ت

ُ
ك
َّ
مْ. يَا عِبَادِي! إن

ُ
سُك

ْ
ك
َ
ي أ ِ

سُوب 
ْ
ك
َ
اسْت

َ
سَوْته، ف

َ
 مَنْ ك

َّ
ارٍ إلَ

َ
مْ ع

ُ
ك
ُّ
ل
ُ
يْلِ عِبَادِي! ك

 
ُ
ن
ُّ
فِرُ الذ

ْ
غ
َ
ا أ
َ
ن
َ
هَارِ، وَأ

َّ
ي وَالن ِّ وا ض ُ

ُ
غ
ُ
بْل
َ
نْ ت

َ
مْ ل

ُ
ك
َّ
مْ. يَا عِبَادِي! إن

ُ
ك
َ
فِرْ ل

ْ
غ
َ
ي أ ِ
فِرُوب 

ْ
غ
َ
اسْت

َ
وبَ جَمِيعًا؛ ف

 
ُ
سَك

ْ
مْ وَإِن

ُ
مْ وَآخِرَك

ُ
ك
َ
ل وَّ
َ
 أ
َّ
ن
َ
وْ أ

َ
. يَا عِبَادِي! ل ي ِ

عُوب 
َ
ف
ْ
ن
َ
ت
َ
عِي ف

ْ
ف
َ
وا ن

ُ
غ
ُ
بْل
َ
نْ ت

َ
، وَل ي ِ

وب  ُّ
ض ُ
َ
ت
َ
وا ف

ُ
ان
َ
مْ ك

ُ
ك
َّ
مْ وَجِن

بِ رَ 
ْ
ل
َ
 ق

َ
فَ
ْ
ت
َ
 أ

َ
ل
َ
مْ ع

ُ
مْ وَآخِرَك

ُ
ك
َ
ل وَّ
َ
 أ
َّ
ن
َ
وْ أ

َ
ا. يَا عِبَادِي! ل

ً
يْئ
َ
كِي ش

ْ
ي مُل ِ

 
 ف

َ
لِك

َ
 ذ
َ
اد
َ
مْ، مَا ز

ُ
ك
ْ
جُل  وَاحِد  مِن

 مِ 
َ
لِك

َ
صَ ذ

َ
ق
َ
مْ، مَا ن

ُ
ك
ْ
بِ رَجُل  وَاحِد  مِن

ْ
ل
َ
جَرِ ق

ْ
ف
َ
 أ

َ
ل
َ
وا ع

ُ
ان
َ
مْ ك

ُ
ك
َّ
مْ وَجِن

ُ
سَك

ْ
ا. يَا وَإِن

ً
يْئ
َ
كِي ش

ْ
نْ مُل

 
َّ
ن
َ
وْ أ

َ
لَّ عِبَادِي! ل

ُ
يْت ك

َ
ط
ْ
ع
َ
أ
َ
، ف ي ِ

وب 
ُ
ل
َ
سَأ

َ
، ف ي صَعِيد  وَاحِد  ِ

 
امُوا ف

َ
مْ ق

ُ
ك
َّ
مْ وَجِن

ُ
سَك

ْ
مْ وَإِن

ُ
مْ وَآخِرَك

ُ
ك
َ
ل وَّ
َ
أ

خِلَ ا
ْ
د
ُ
ا أ
َ
 إذ

ُ
يَط

ْ
مِخ

ْ
صُ ال

ُ
ق
ْ
مَا يَن

َ
 ك
َّ
دِي إلَ

ْ
ا عِن  مِمَّ

َ
لِك

َ
صَ ذ

َ
ق
َ
ته، مَا ن

َ
ل
َ
بَحْرَ. يَا عِبَادِي! وَاحِد  مَسْأ

ْ
ل

 
ُ
مَال

ْ
ع
َ
َ أ مَا هِي

َّ
َ إن يَْ

َ
 غ

َ
، وَمَنْ وَجَد َ

ى
 اللَّ

ْ
يَحْمَد

ْ
ل
َ
ا ف ً يَْ

َ
 خ

َ
مَنْ وَجَد

َ
ا؛ ف

َ
اه مْ إيَّ

ُ
يك
ِّ
وَف
ُ
مَّ أ

ُ
مْ، ث

ُ
ك
َ
حْصِيهَا ل

ُ
مْ أ

ُ
ك

 
ُ
سَه

ْ
ف
َ
 ن
َّ
ومَن إلَ

ُ
 يَل

َ
لَ
َ
 ف
َ
لِك

َ
 ". ذ

  [. 2577]رقم: رَوَاهُ مُسْلِمٌ 

Waxa laga wariyey Abi Darr Al-Qifaariyy () inuu kasoo wariyey 

nabiga () wixii uu kasoo wariyey rabbigiisa barkada badan ee 
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sarreeyaa, wuxuuna yiri: “Adoomadaydow: anigu dulmiga naftayda 

waan ka xarrimay, idinkana dhexdiina waxaan ka yeelay xaaraan ee ha 

is dulminina. Adoomadaydoow! Dhamaantiin waad lunsantihiin qofkii 

aan hanuuniyo mooye ee hanuun i waydiista aan idin hanuuniyee. 

Adoomadaydoow! Dhamaantiin waad gaajoonaysaan qofkii aan 

quudiyo mooyee, ee i waydiista cunto aan idin quudiyee. 

Adoomadaydoow! Dhamaantiin waad qaawantihiin qofkii aan dhar u 

galiyo mooyee, ee i waydiista aan dhar idiin galiyee. Adoomadaydoow! 

Idinku waad danbaabtaan habeen iyo maalinba, aniguna danbiyada oo 

dhan waan dhaafaa ee danbi dhaaf i waydiista aan idiin danbi dhaafee. 

Adoomadaydoow! Ma ii gaysn kartaa dhib, mana ii gaysan kartaa 

dheef (waxtar). Adoomadaydoow! Hadii kiina u horreeya iyo ka u 

danbeeya, insigiina iyo jinkiinuba aad leedihiin qalbiga ka idiinku Alla 

cabsiga badan, waxba kuma kordhinayso mulkigayga. 

Adoomadaydoow! Hadii kiina u horreeya iyo ka u danbeeya, insigiina 
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iyo jinkiinuba aad leedihiin qalbiga ka idiinku xun, waxba kama 

dhimayso mulkigayga. Adoomadaydoow! Hadii kiina u horreeya iyo ka 

u danbeeya, insigiina iyo jinkiinuba aad istaagtaan hal wado (jid) oo ay 

i waydiistaan (baahiyahooda) oo aan mid kasta siiyo su’aashiisa, waxba 

kama dhimayso waxa agtayda ahaaday (oo mulkiya) marka laga reebo 

irbadu waxay ka nuqsaamiso (biyaha) marka badda la galiyo. 

Adoomadaydoow! Waxa un weeye camaladiinii oo aan idiin koobay 

(waxna lagu darin, waxna laga jarin) kadibna aan idiin oofiyey, qofkii 

khayr ka helana ha u mahadnaqo Ilaahay, qofkii aan helin wax (aan 

khayr ahayn) yaanu canaananin cid aan naftiisa ahayn”1 

   

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Muslim, xadiiska 2577aad. 
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Xadiiska 25aad: “Fadliga Tasbiixda iyo Taxmiida” 

 
َ
ي ع ب ِ

َ
رٍّ نْ أ

َ
   ذ

ً
يْض

َ
 ، ا أ

َ
ِ "أ

ى
صْحَابِ رَسُولِ اللَّ

َ
اسًا مِنْ أ

َ
 ن
َّ
ِّ  ن ي ي ِ

َّ
وا لِلن

ُ
ال
َ
بَ  ق

َ
ه
َ
ِ ذ

ى
يَا رَسُولَ اللَّ

ولِ 
ُ
ض

ُ
 بِف

َ
ون

ُ
ق
َّ
صَد

َ
صُومُ، وَيَت

َ
مَا ن

َ
 ك
َ
، وَيَصُومُون ي

ِّ
صَل

ُ
مَا ن

َ
 ك
َ
ون

ُّ
جُورِ؛ يُصَل

ُ ْ
ورِ بِالأ

ُ
ث
ُّ
لُ الد

ْ
ه
َ
مْوَالِهِمْ. أ

َ
 أ

الَ: 
َ
 ق

َ
وَل
َ
 جَعَ أ

ْ
د
َ
 ا لَ يْسَ ق

ُ
ك
َ
ُ ل

ى
، للَّ

ً
ة
َ
ق
َ
ة  صَد

بِيََ
ْ
ك
َ
لِّ ت

ُ
، وَك

ً
ة
َ
ق
َ
سْبِيحَة  صَد

َ
لِّ ت

ُ
 بِك

َّ
؟ إن

َ
ون

ُ
ق
َّ
د صَّ

َ
مْ مَا ت

 
َ
ك
ْ
نْ مُن

َ
ٌ ع ي

ْ
ه

َ
، وَن

ٌ
ة
َ
ق
َ
مْرٌ بِمَعْرُوف  صَد

َ
، وَأ

ً
ة
َ
ق
َ
ة  صَد

َ
هْلِيل

َ
لِّ ت

ُ
، وَك

ً
ة
َ
ق
َ
ة  صَد

َ
حْمِيد

َ
لِّ ت

ُ
ي وَك ِ

 
، وَف

ٌ
ة
َ
ق
َ
رٍ صَد

 
َ
عِ أ

ْ
 بُض

َ
ق
َ
مْ صَد

ُ
 حَدِك

ٌ
وا: يَ ة

ُ
ال
َ
الَ . ق

َ
جْرٌ؟ ق

َ
 فِيهَا أ

ُ
ه
َ
 ل
ُ
ون

ُ
 وَيَك

ُ
ه
َ
هْوَت

َ
ا ش

َ
ن
ُ
حَد

َ
ي أ بَِ

ْ
يَأ
َ
ِ أ
ى

مْ ا رَسُولَ اللَّ
ُ
يْت
َ
رَأ
َ
: أ

رٌ 
ْ
يْهِ وِز

َ
ل
َ
 ع

َ
ان
َ
ك
َ
ي حَرَام  أ ِ

 
عَهَا ف

َ
وْ وَض

َ
  ؟ل

َ
ان
َ
لِ، ك

َ
حَلَ

ْ
ي ال ِ

 
عَهَا ف

َ
ا وَض

َ
 إذ

َ
لِك

َ
ذ
َ
ك
َ
جْرٌ ف

َ
 أ
ُ
ه
َ
لِمٌ رَوَاهُ مُسْ ".  ل

  . [1006]رقم: 

Waxa laga wariyey Abd Darr sidoo kale: in dad kamida saxaabadii 

rasuulkii Ilaahay () ay ku dhaheen nabiga (): rasuulkii Ilaahayow 

dadkii xoolaha haystay ayaa la tagay ajarkii, way tukadaan sidaan u 

tukano, wayna soomaan sidaan u soomno, waxayna sadaqaystaan 

xoolahooda. Wuxuu yiri: “Ilaahay miyaanu idiin yeelin wax aad 

sadaqaysataan? Tasxbiix (subxaana Allah) kasta waa sadaqo, takbiir 

(Allahu Akbar) kasta waa sadaqo, taxmiid (Alxamdulilaah) kasta waa 
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sadaqo, tahiil (laa ilaaha ilaa Allah) kasta waa sadaqo, wanaaga oo aad 

fartaa waa sadaqo, xumaanta ood reebtaa waa sadaqo, midkiin 

(ehelkiisa markuu ugu tago xiriir gogoleed) waa sadaqo” waxay 

dhaheen: rasuulkii Ilaahayow, oo midkaayo ma wuxuu gudanayaa 

shahwadiisa oo ma wuxuu helayaa ajar? Wuxuu yiri: “ka warrama 

haduu xaaraan dhigi lahaa ma danbibuu gali lahaa? Waa sidaas oo kale 

markuu xalaal dhigay, wuxuu helayaa ajar”1 

 

 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Muslim, xadiiska 1006aad. 
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Xadiiska 26aad: “Ereyga wanaagsan waa sadaqo” 

 
َ
 ع

َ
رَيْرَة

ُ
ي ه ب ِ

َ
ِ  نْ أ

ى
الَ رَسُولُ اللَّ

َ
الَ: ق

َ
 يَوْم  " ق

لَّ
ُ
، ك

ٌ
ة
َ
ق
َ
يْهِ صَد

َ
ل
َ
اسِ ع

َّ
مََ مِنْ الن

َ
لُّ سُلَ

ُ
عُ ك

ُ
ل
ْ
ط
َ
 ت

عْدِ 
َ
مْسُ ت

َّ
 فِيهِ الش

ٌ
ة
َ
ق
َ
ِ صَد

يَْ 
َ
ن
ْ
 لُ بَيَْ َ اث

َ
 ع
ُ
ه
َ
عُ ل

َ
رْف
َ
وْ ت
َ
يْهَا أ

َ
ل
َ
 ع
ُ
ه
ُ
حْمِل

َ
ت
َ
تِهِ ف ابَّ

َ
ي د ِ

 
جُلَ ف عِيَ ُ الرَّ

ُ
يْهَا ، وَت

َ
ل

 
ْ
ط
ُ
لِّ خ

ُ
، وَبِك

ٌ
ة
َ
ق
َ
 صَد

ُ
بَة يِّ

َّ
 الط

ُ
لِمَة

َ
ك
ْ
، وَال

ٌ
ة
َ
ق
َ
 صَد

ُ
ه
َ
اع
َ
ى مَت

َ
ذ
َ ْ
 الأ

ُ
مِيط

ُ
، وَت

ٌ
ة
َ
ق
َ
ةِ صَد

َ
لَ  الصَّ

َ
مْشِيهَا إلَ

َ
وَة  ت

نْ ا
َ
 ع

ٌ
ة
َ
ق
َ
رِيقِ صَد

َّ
ارِيُّ  رَوَاهُ ". لط

َ
بُخ

ْ
  [. 1009]رقم: وَمُسْلِمٌ [، 2989]رقم: ال

Waxa laga wariyey Abihurayra () inuu yiri: rasuulkii Ilaahay () 

wuxuu yiri: “laf kasta (meesha ay ka laabato) waxa lagu leeyahay 

sadaqo maalin kasta oo cadceed soo baxdo, laba aad u cadaalad 

samayso waa sadaqo, ninka oo aad ka caawiso awrkiisa (ratiga) oo aad 

ku xanbaarto (hadii aanu fuuli karayn inaad awrkii saarto) ama 

alaabtisa aad u saarto waa sadaqo, ereyga wanaagsan waa sadaqo, 

tallaabo kasta oo aad ugu socoto xaga salaada waa sadaqo, jidka oo 

aad dhibta ka qaado waa sadaqo”1 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 1989aad iyo Muslim, xadiiska 

1009aad. 
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Xadiiska 27aad: “Danbigu waa waxa laabtaada kusoo 

noqnoqda” 

 
َ
 ع

َ
اسِ بْنِ سَمْعَان وَّ

َّ
ِّ  نْ الن ي ي ِ

َّ
نْ الن

َ
الَ: " ع

َ
رِك، ق

ْ
ي صَد ِ

 
 ف

َ
مُ مَا حَاك

ْ
ث ِ
ْ
قِ، وَالْ

ُ
ل
ُ
خ
ْ
ُّ حُسْنُ ال ي ِ

ْ
ال

رِ 
َ
يْهِ وَك

َ
ل
َ
لِعَ ع

َّ
 يَط

ْ
ن
َ
ت أ

ْ
اسُ" رَوَاهُ مُسْلِمٌ ه

َّ
 [. 2553: ]رقم الن

 بْنِ مَعْبَد   
َ
نْ وَابِصَة

َ
  وَع

َ
الَ: أ

َ
 ق

َ
ِ يْت رَسُ ت

ى
الَ:  ولَ اللَّ

َ
ق
َ
ِّ ف ي ِ

ْ
نْ ال

َ
لُ ع

َ
سْأ

َ
 ت
َ
ت
ْ
عَمْ. "جِئ

َ
ت: ن

ْ
ل
ُ
؟ ق

الَ: 
َ
سُ، وَ فق

ْ
ف
َّ
يْهِ الن

َ
 إل

ْ
ت

َّ
ن
َ
مَأ

ْ
ُّ مَا اط ي ِ

ْ
بُ استفت قلبك، ال

ْ
ل
َ
ق
ْ
يْهِ ال

َ
 إل
َّ
ن
َ
مَأ

ْ
ي اط ِ

 
 ف

َ
مُ مَا حَاك

ْ
ث ِ
ْ
، وَالْ

اك ال
َ
ت
ْ
ف
َ
 أ
ْ
رِ، وَإِن

ْ
د ي الصَّ ِ

 
 ف

َ
د
َّ
رَد
َ
سِ وَت

ْ
ف
َّ
اسُ لان

َّ
 وَ ن

َ
ت
ْ
ف
َ
 " . وْكأ

بَل  
ْ
 بْنِ حَن

َ
حْمَد

َ
ِ أ
مَامَيَْ  ِ

ْ
ي الْ

َ
د
َ
ي مُسْن

 
اهُ ف

َ
 حَسَنٌ، رَوَيْن

ٌ
ّ [، 4/227]رقم: حَدِيث ارِمَِي

َّ
وَالد

اد  حَسَنٍ.  بِإِسْ  [2/246]
َ
 ن

Waxa laga wariyey Nawaas binu Samcaan () inuu kasoo wariyey 

nabiga () inuu yiri: “samofalku waa dhaqanka wanaagsan, 

xumaantuna waa waxa naftaada kusoo noqnoqda ee aad necebtahay 

in dadku ay kugu arkaan”1 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Muslim, xadiiska 2553aad 
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Waxa laga wariyey Waasiba binu Macbad () inuu yiri: waxaan u imid 

rasuulkii Ilaahay () wuxuuna yiri: “Ma waxaad u timid inaad waydiiso 

samofalka?” Waxaan dhahay: haa. Wuxuu yiri: “qalbigaaga fatwo 

waydii, samo falku waa waxa ay naftu ku xasisho, qalbiguna ku dago. 

Xumaantuna waa waxa naftaada kusoo noqnoqda ee laabtaana kusoo 

laablaabta, hadii ay dadku kuu fatwoodaan oo kuu fatwoodaan”1 

 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saarat Imaamu Axmed musnadkiisa, mujaladka 4aad, 

xadiiska 227aad. 
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Xadiiska 28aad : “Sunnadayda nabiga ku dhaga”  

 
َ
عِرْبَاضِ بْنِ سَارِيَة

ْ
جِيحٍ ال

َ
ي ن ب ِ

َ
نْ أ

َ
ِ  ع

ى
ا رَسُولُ اللَّ

َ
ن
َ
ظ
َ
الَ: "وَع

َ
هَا  ق

ْ
 مِن

ْ
ت
َ
 وَجِل

ً
ة
َ
مَوْعِظ

هَ 
ْ
 مِن

ْ
ت

َ
رَف
َ
وبُ، وَذ

ُ
ل
ُ
ق
ْ
ا: يَا رَسُولَ ال

َ
ن
ْ
ل
ُ
ق
َ
، ف

ُ
عُيُون

ْ
  ا ال

َ
أ
َ
! ك ِ

ى
 اللَّ

َ
هَا مَوْعِظ

َّ
 ن

ِّ
 مُوَد

ُ
 ة

َ
وْ عٍ ف
َ
الَ: أ

َ
ا، ق

َ
صِن

سَ 
َ
مْ ف

ُ
ك
ْ
 مَنْ يَعِشْ مِن

ُ
ه
َّ
إِن
َ
، ف

ٌ
بْد
َ
مْ ع

ُ
يْك
َ
ل
َ
رَ ع مَّ

َ
أ
َ
 ت
ْ
ةِ وَإِن

َ
اع

َّ
مْعِ وَالط ، وَالسَّ ِ

ى
وَى اللَّ

ْ
ق
َ
مْ بِت

ُ
وصِيك

ُ
ى أ َ يََ

عَ 
َ
ا، ف ثِيًَ

َ
ا ك

ً
ف
َ
تِلَ

ْ
 اخ

َ
ل
ُ
خ
ْ
ةِ ال

َّ
ي وَسُن يَِ

َّ
مْ بِسُن

ُ
يْك
َ
اشِ ل اءِ الرَّ

َ
مَهْ ف

ْ
 دِ دِينَ ال

َ
، ع وا ييَ َ
ُّ
  ض

َ
ل
َ
وَاجِذِ، ع

َّ
يْهَا بِالن

 
ٌ
ة
َ
ل
َ
لَ

َ
ة  ض

َ
ع
ْ
لَّ بِد

ُ
 ك
َّ
إِن
َ
مُورِ؛ ف

ُ ْ
اتِ الأ

َ
ث
َ
مْ وَمُحْد

ُ
اك  ". وَإِيَّ

 
َ
اوُد

َ
بُو د

َ
مِذِيُّ [، 4607]رقم: رَوَاهُ أ ْ

ِّ
ليَ

َ
الَ: حَدِ [ 266]رقم: وَا

َ
.  وَق

ٌ
 حَسَنٌ صَحِيح

ٌ
 يث

Waxa laga wariyey Abi Najiix Al-cirbaadh binu Saariya () inuu yiri: 

rasuulkii Ilaahay () ayaa nagu waaniyey waano ay quluubto la 

gilgilantay, indhuhuna la ooyeen, markaasaanu dhahnay: rasuulkii 

Ilaahayow! Waxaad moodaa inay tahay waano nalagu sagootinayo ee 

noo dardaaran, wuxuu yiri: “waxaan idiin dardaarmayaa taqwada 

Ilaahay (Alle ka cabsi) iyo inaad maqashaan oo aad adeecdaan xataa 

haduu madax idiin noqdo adoon, maxaayeelay hadaad noolaataan 

waxaad arkaysaan khilaaf badan, ee qabsada sunnadayda iyo sunnada 

khulafada wanaagsan ee hanuunsan (Abubkar, Cumar, Cusmaan, Cali 
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iyo Xasan) ku qabasada gaws danbeedka, iskana ilaaliya (ka fogaada) 

bidcada (waxa diinta lagusoo daro oo aan daliil lahayn) maxaayeelay 

bidco kasta waa baadi”1 

 

   

 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Abudaawuud, xadiiska 4607aad iyo 

Tirmadi,xadiiska 266aad. 
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Xadiiska 29aad: “Camalada Jannada lagu galo” 

نْ مُعَاذِ بْنِ جَبَل  
َ
ا ع

َ
ت يَ : لَ ق

ْ
ل
ُ
ي مِنْ ق ِ

ب 
ْ
 وَيُبَاعِد

َ
ة
َّ
جَن

ْ
ي ال ِ

ي 
ُ
خِل

ْ
ي بِعَمَل  يُد ِ

ب  ْ
ي ِ
ْ
خ
َ
! أ ِ

ى
ا رَسُولَ اللَّ

الَ: "
َ
ارِ، ق

َّ
هُ الن َ  مَنْ يَشَّ

َ
ل
َ
يَسِيٌَ ع

َ
 ل
ُ
ه
َّ
، وَإِن ظِيم 

َ
نْ ع

َ
ت ع

ْ
ل
َ
 سَأ

ْ
د
َ
ق
َ
 ل

ُ
عْبُد

َ
يْهِ: ت

َ
ل
َ
ُ ع

ى
 بِهِ   اللَّ

ْ
ِك

ْ
شَ

ُ
 ت
َ
َ لَ

ى
اللَّ

قِيمُ ا
ُ
ا، وَت

ً
يْئ
َ
، صَّ لش

َ
ان

َ
صُومُ رَمَض

َ
، وَت

َ
اة
َ
ك ي الزَّ بَِ

ْ
ؤ
ُ
، وَت

َ
ة
َ
 لَ

َ
ل
َ
ك ع

ُّ
ل
ُ
د
َ
 أ
َ
لَ
َ
الَ: أ

َ
مَّ ق

ُ
، ث

َ
بَيْت

ْ
 ال

ُّ
حُج

َ
وَت

 
َ
طِيئ

َ
خ
ْ
ُ ال  ِ

ف 
ْ
ط
ُ
 ت
ُ
ة
َ
ق
َ
د ، وَالصَّ

ٌ
ة
َّ
وْمُ جُن ؟ الصَّ ِ

يَْ
َ
خ
ْ
بْوَابِ ال

َ
مَاءُ أ

ْ
ُ ال  ِ

ف 
ْ
مَا يُط

َ
 ك
َ
ي اة ِ

 
جُلِ ف  الرَّ

ُ
ة
َ
ارَ، وَصَلَ

َّ
لن

يْ 
ى
  ،لِ جَوْفِ الل

َ
لَ
َ
مَّ ت

ُ
 : ث

َ
مَض

ْ
نِ ال

َ
هُمْ ع وب  ُ

ُ
 جُن

َ 
جَاف

َ
ت
َ
 " اجِعِ " ت

َ
غ
َ
 " حَيََّ بَل

َ
ون

ُ
الَ: يَعْمَل

َ
مَّ ق

ُ
 "، ث

َ
لَ
َ
أ

امِهِ 
َ
رْوَةِ سَن

ُ
مُودِهِ وَذ

َ
مْرِ وَع

َ ْ
سِ الأ

ْ
ك بِرَأ ُ

ي ِ
ْ
خ
ُ
ت: أ

ْ
ل
ُ
 ؟ ق

َ
. ق ِ

ى
 يَا رَسُولَ اللَّ

َ
مُ، الَ: بَل

َ
سْلَ ِ

ْ
مْرِ الْ

َ ْ
سُ الأ

ْ
رَأ

هُ 
ُ
مُود

َ
،ال وَع

ُ
جِهَاد

ْ
امِهِ ال

َ
 سَن

ُ
رْوَة

ُ
، وَذ

ُ
ة
َ
لَ   صَّ

َ
مَّ ق

ُ
هِ الَ: ث

ِّ
ل
ُ
 ك
َ
لِك

َ
كِ ذ

َ
ك بِمَلَ ُ

ي ِ
ْ
خ
ُ
 أ
َ
لَ
َ
 يَا أ

َ
ت: بَل

ْ
ل
ُ
؟ فق

هِ 
ى
الَ:  رَسُولَ الل

َ
 بِلِسَانِهِ وَق

َ
ذ
َ
خ
َ
أ
َ
يْك! ف

َ
ل
َ
فَّ ع

ُ
ا.  ك

َ
ذ
َ
َّ ا ه ي ي ِ

َ
ت: يَا ن

ْ
ل
ُ
ِ ق

ى
مُ للَّ

ى
ل
َ
ك
َ
ت
َ
 بِمَا ن

َ
ون

ُ
ذ
َ
اخ

َ
مُؤ

َ
ا ل
َّ
  وَإِن

الَ بِ 
َ
ق
َ
 هِ؟ ف

َّ
بُّ الن

ُ
لْ يَك

َ
ك وَه مُّ

ُ
ك أ

ْ
ت
َ
كِل
َ
 وُجُوهِهِمْ : ث

َ
ل
َ
اخِرِهِمْ -اسَ ع

َ
 مَن

َ
ل
َ
الَ ع

َ
وْ ق

َ
  -أ

ُ
 حَصَائِد

َّ
إلَ

تِهِمْ 
َ
سِن

ْ
ل
َ
 ؟!" . أ

مِذِيُّ  ْ
ِّ

 حَسَنٌ صَحِيوَ [ 2616]رقم: رَوَاهُ اليَ
ٌ
الَ: حَدِيث

َ
 ق

ٌ
 .  ح

Waxa laga wariyey Mucaad binu Jabal () inuu yiri: waxaan dhahay: 

rasuulkii Ilaahayow! Ii sheeg camal i galinaya jannada, igana fogaynaya 

naarta? Wuxuu yiri: ”waxaad waydiisay arrin wayn, waanu fududyaay 

qofkii Ilaahay u fudaydiyo. Ilaahay caabud oo cibaadadiisa cid kale hala 
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wadaajin, salaadana tuko, zakadana bixi, ramadaana soon, baytkana 

soo xaj. Kadibna wuxuu yiri: maku tusaa albaabada khayrka oo dhan? 

Soonku waa gaashaan, sadaqaduna waxay damisaa danbiga sida 

biyuhu u damiyaan dabka iyo salaada ninku tukado habeenka 

badhtankiisa (waxay damisaa danbiyada sida sadaqada oo kale), 

markaana wuxuu akhriyay: ”waxay ka dheeraadaan dhinacyadoodu 

jiifka” illamaa uu gaadhay ”waxay camal faleen” markaasuu yiri: 

makuu sheegaa arrinka madixiisa, tiirkiisa koofiyadiisa? Waxaan iri: 

haa. Arrinka (wixii insaanka loo abuuray) waxa madax u ah islaamka, 

tiirkiisuna waa salaada, koofiyadiisuna waa jihaadka (koofiyadu waa 

shay ka sarreeya madax, sababta loogu shabayna waa jihaadka oo 

sarraysiiya islaamka) markaasu yiri: ”makuu sheegaa waxaad ku 

hanato waxaas oo dhan? Waxaan dhahay: haa, rasuulkii Ilaahayow. 

Wuxuu qabtay carrabkiisa, wuxuuna yiri: ilaasho kan. Waxaan dhahay: 

nabigii Ilaahayow, miyaa naloo qabsanayaa waxaan ku hadalno? 
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Wuxuu yiri: ”Hooyadaa kaa goblantay, oo dadka wajiyadooda ama 

sankooda waxa ku tuuraa naarta saw maaha waxa carrabkoodu ku 

hdalo”1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Tirmadi, xadiiska 2616aad. 
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Xadiiska 30aad: “Ha dayacina faralka” 

 
َ
اشِب  ع

َ
ومِ بن ن

ُ
ِّ جُرْث ي ِ

ي 
َ
ش
ُ
خ
ْ
 ال
َ
بَة
َ
عْل
َ
ي ث ب ِ

َ
ِ  نْ أ

ى
نْ رَسُولِ اللَّ

َ
ال: " ع

َ
 ق

َ
 ف

َ
عَالَ

َ
َ ت

ى
 اللَّ

َّ
رَضَ إن

 
َ
عُوه يِّ

َ
ض
ُ
 ت

َ
لَ
َ
رَائِضَ ف

َ
 ف

ُ
 حُد

َّ
ا، وَحَ ا، وَحَد

َ
وه

ُ
د
َ
عْت
َ
 ت

َ
لَ
َ
ا ف

ً
نْ ود

َ
 ع

َ
ت

َ
ا، وَسَك

َ
وه

ُ
هِك

َ
ت
ْ
ن
َ
 ت

َ
لَ
َ
يَاءَ ف

ْ
ش
َ
مَ أ رَّ

يَاءَ رَحْمَ 
ْ
ش
َ
هَاأ

ْ
ن
َ
وا ع

ُ
بْحَث

َ
 ت
َ
لَ
َ
 نِسْيَان  ف

َ يَْ
َ
مْ غ

ُ
ك
َ
 ل
ً
 ". ة

ْ ّ ي ِ
ي 
ْ
ط
ُ
ارَق

َّ
 حَسَنٌ، رَوَاهُ الد

ٌ
ي "حَدِيث

 
هُ.  4/184] سننه"ف ُ يَْ

َ
 [، وَغ

Waxa laga wariyey Abi Thaclabah Al-khushaniyyu Jurthuum binu 

Naashib () inuu kasoo wariyay rasuulkii Ilaahay () inuu yiri: “Ilaaha 

korreeyaa wuxuu faral yeelay faralo (waajibiyey waajibaad sida 

saalada) ee ha dayacina, wuxuuna dhigay xuduud ee haku xad 

gudbina, wuxuuna xarrimay arrimo ee ha la imanina, wuxuuna ka 

aamusay arrimo ayadoo la idiin naxariisanayo oo aanay ahayn 

halmaan ee ha raadinina”1 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Daara Qudni, 4/ 184 
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  Xadiiska 31aad ”Ma rabtaa in Ilaahay ku jeclaado” 

 
َ
اسِ ع عَبَّ

ْ
ي ال ب ِ

َ
اعِدِيّ  نْ أ الَ:  سَهْلِ بْنِ سَعْد  السَّ

َ
ِّ  ق ي ي ِ

َّ
 الن

َ
ِ  جَاءَ رَجُلٌ إلَ

ى
الَ: يَا رَسُولَ اللَّ

َ
ق
َ
  ف

الَ: "
َ
ق
َ
اسُ؛ ف

َّ
ي الن ِ

ي  حَبَّ
َ
ُ وَأ

ى
ي اللَّ ِ

ي  حَبَّ
َ
 أ
ُ
ه
ُ
ت
ْ
مِل
َ
ا ع

َ
مَل  إذ

َ
 ع

َ
ل
َ
ي ع ِ

ي 
ى
ل
ُ
ي د ِ

 
 ف

ْ
د
َ
ه
ْ
ُ از

ى
ك اللَّ يَا يُحِبُّ

ْ
ن
ُّ
 وَ ،  الد

ْ
د
َ
ه
ْ
از

 
َ
د
ْ
اسُ فِيمَا عِن

َّ
ك الن اسِ يُحِبُّ

َّ
 " .  الن

 حديث حسن
ْ
.  [، 4102]رقم: ، رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه ة 

َ
 حَسَن

َ
سَانِيد

َ
هُ بِأ ُ يَْ

َ
 وَغ

Waxa laga wariyey Abi Cabbaas oo ah Sahal binu Sacad Al-Saacidi () 

inuu yiri: nin ayaa u yimid nabiga () oo ku yiri: rasuulkii Ilaahayow! 

Waxaad ii tilmaantaa camal hadaan la yimaado uu Ilaahay i jeclaanayo 

iyo (camal) dadku igu jeclaanayo. Wuxuu yiri: “Aduunka ka saahid 

(xalaal miirad noqo) Ilaahaybaa haku jeclaadee, dadku waxay 

haystaana ka saahid (waxba ha waydiisan) haku jeclaadaan dadkuye”1 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Ibnu Maajah, xadiiska 4102aad. 
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Xadiiska 32aad: “Majirto dhib iyo is dhib toona” 

 
َ
ي سَعِيد  سَعْدِ بْنِ مَالِكِ بْ ع ب ِ

َ
رِيّ نْ أ

ْ
د
ُ
خ
ْ
ان  ال

َ
  نِ سِن

َّ
ن
َ
ِ أ

ى
الَ: "   رَسُولَ اللَّ

َ
 ق

َ
رَ وَلَ َ

َ  ض 
َ
لَ

ارَ  َ  " . ض ِ

 
ْ
 حَسَنٌ، رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه

ٌ
ّ 2341رقم: راجع ]حَدِيث ي ِ

ي 
ْ
ط
ُ
ارَق

َّ
مَا [، 4/228]رقم: [، وَالد

ُ
ه ُ يَْ

َ
وَغ

 
َ
 مُسْن
ً
 د

ٌ
مْرِ  [2/746] ا. وَرَوَاهُ مَالِك

َ
نْ ع

َ
إِ" ع

َّ
مُوَط

ْ
ي "ال ِ

 
 ف

َ
بِيهِ ع

َ
نْ أ

َ
ِّ و بْنِ يَحْيََ ع ي ي ِ

َّ
،  نْ الن

ً
مُرْسَلَ

ا.  
ً
هَا بَعْض

ُ
ي بَعْض وِّ

َ
 يُق

ٌ
رُق

ُ
 ط
ُ
ه
َ
، وَل بَا سَعِيد 

َ
 أ
َ

ط
َ
سْق

َ
أ
َ
 ف

Waxa laga wariyey Abi Saciid oo ah Sacad binu Maalik binu Sinaan Al-

Khudriyy () in rasuulkii Ilaahay () dhahay: “majirto dhib iyo is 

dhibtoona”1 

 

   

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Ibnu Maajah, xadiiska 2341aad. 
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Xadiiska 33aad “Qofkii wax sheegtaa waa inu cadeeyaa”  

 
َ
 رَسُو ع

َّ
ن
َ
هُمَا أ

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

اسٍ رَض  بَّ
َ
ِ نْ ابْنِ ع

ى
الَ: " لَ اللَّ

َ
وْ يُعْ ق

َ
 ل

ُ
وَاه

ْ
ع
َ
اسُ بِد

َّ
 رِجَالٌ طََ الن

َ
ع

َّ
د
َ
 مْ لَ

مْوَ 
َ
 اأ

َ
رَ وْم  وَ لَ ق

َ
ك
ْ
ن
َ
 مَنْ أ

َ
ل
َ
يَمِيَ َ ع

ْ
، وَال عِي

َّ
مُد

ْ
 ال

َ
ل
َ
 ع
َ
ة
َ
ن بَيِّ
ْ
كِنَّ ال

َ
مْ، ل

ُ
 " . دِمَاءَه

 ّ
ي بَيْهَفَِ

ْ
 حَسَنٌ، رَوَاهُ ال

ٌ
" ]حَدِيث "السي   ي

 
 10/252ف

َ
ك
َ
هُ ه ُ يَْ

َ
ي [، وَغ ِ

 
 ف

ُ
ه
ُ
ا، وَبَعْض

َ
ذ

حِ  ".  "الصَّ ِ
 يحَيَْ 

Waxa laga wariyey Ibnu Cabbaas, Ilaahay raali haka ahaado isaga iyo 

aabihiibee in rasuulkii Ilaahay () yiri: “hadii dadka wax lagu siin lahaa 

sheegashooda, ragbaa sheegan lahaa xoolaha iyo dhiiga qoom (waa la 

iska sheegan lahaa been adarteed) hase ahaatee cadayn ayaa laga 

rabaa qofkii wax sheeganayey, ka inkiray (wixii loo sheeganayey) waxa 

laga rabaa dhaar” 
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Xadiiska 34aad “xumaan hadaad aragto gacan wax kaga qabo” 

 

رِيّ 
ْ
د
ُ
خ
ْ
ي سَعِيد  ال ب ِ

َ
نْ أ

َ
ِ  ع

ى
الَ سَمِعْت رَسُولَ اللَّ

َ
ولُ: " ق

ُ
 يَق

ُ
ك
ْ
ى مِن

َ
 مْ مَنْ رَأ

َ
يُغ
ْ
ل
َ
رًا ف

َ
ك
ْ
هُ  مُن ْ  يَِّ

طِ دِ بِيَ 
َ
مْ يَسْت

َ
 ل
ْ
إِن
َ
مْ هِ، ف

َ
 ل
ْ
إِن
َ
بِلِسَانِهِ، ف

َ
يمَانِ عْ ف ِ

ْ
عَفُ الْ

ْ
ض
َ
 أ
َ
لِك

َ
بِهِ، وَذ

ْ
ل
َ
بِق
َ
طِعْ ف

َ
 " .  يَسْت

  [. 49]رقم: رَوَاهُ مُسْلِمٌ 

Waxa laga wariyey Abi Saciid Al-khudriyy () inuu yiri: waxaan maqlay 

rasuulkii Ilaahay () oo leh: “qofkii arka xumaan gacantiisa wax haka 

qabto, hadaanu awoodin carrabkiisa (ha hadlo), hadii aanu awoodin 

qalbigiisa (haka naco), taasina waa iimaanka ta u tamarta yar (qalbiga 

inaad ka ncado ayaa u tamar yar)”1 

 

   

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Muslim, xadiiska 49aad. 
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Xadiiska 35aad: “ha is xaasidina” 

 
َ
 نْ ع

ُ
ي ه ب ِ

َ
 رَيْرَ أ

َ
ِ  ة

ى
الَ رَسُولُ اللَّ

َ
الَ: ق

َ
حَاسَ  ق

َ
 ت

َ
 " لَ

َ
وا، وَلَ

ُ
اجَش

َ
ن
َ
 ت

َ
وا، وَلَ

ُ
 د

َ
وا، وَلَ

ُ
ض
َ
بَاغ

َ
 ت

 ِ
ى

 اللَّ
َ
وا عِبَاد

ُ
ون
ُ
 بَيْعِ بَعْضٍ، وَك

َ
ل
َ
مْ ع

ُ
ك
ُ
 يَبِعْ بَعْض

َ
ابَرُوا، وَلَ

َ
د
َ
 ت

ْ
و ال

ُ
خ
َ
مُسْلِمُ أ

ْ
ا، ال

ً
وَان

ْ
  إخ

َ
مُسْلِمِ، لَ

لِمُ 
ْ
، وَ يَظ

ُ
 يَ ه

َ
 لَ

ُ
ل
ُ
ذ
ْ
 خ

ُ
وَىه

ْ
ق
َّ
 يَحْقِرُهُ، الت

َ
، وَلَ

ُ
ذِبُه

ْ
 يَك

َ
ا  ، وَلَ

َ
ن
ُ
اه
َ
 ه

ْ
 صَد

َ
ات  ، وَيُشِيَُ إلَ  مَرَّ

َ
ث

َ
لَ
َ
، رِهِ ث

 
ْ
لُّ ال

ُ
مُسْلِمَ، ك

ْ
اهُ ال

َ
خ
َ
 يَحْقِرَ أ

ْ
ن
َ
ِّ أ

َّ
 بِحَسْبِ امْرِئٍ مِنْ الشَ

َ
مُسْلِمِ حَرَامٌ: د

ْ
 ال

َ
ل
َ
 مُسْلِمِ ع

ُ
ه
ُ
 وَمَال

ُ
مُه

 وَعِرْ 
ُ
ه
ُ
 . " ض

  [. 2564]رقم: لِمٌ سْ اهُ مُ رَوَ 

Waxa laga wariyey Abihurayra () inuu yiri: rasuulkii Ilaahay () 

wuxuu yiri: “ ha is xaasidina, hana isku dalicina qiimaha (waa marka 

nin wax iibsanayo u yimaado nin kale oo uu lacagtii qiimaha sare u 

qaado isagoon rabin inuu isagu wax gato), hana isu cadhoonina, hana 

isu dhabr jeedinina, hana isku eriyin ganacsiga (waa marka nin dukaan 

wax ka iibsanaya oo 10 dollar laga siiyay uu uyimaado nin kale oo 

dukaan haysta kuna dhaho 9dollar baan kaa siinayaa ee iska celi) 

noqda adoomada Ilaahay ee walaalada ah, muslimku walaalkii waa 

muslimka kale, ma dulmiyo, mana hoojiyo, beena uma sheego, mana 
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takooro. Alla ka cabsiguna halkan buu ku jiraa, wuxuuna tilmaamay 

laabtiisa sadex jeer. Qof waxa shar ugu filan inuu xaqiro (yaso ama 

takooro) walaalkiisa muslimka ah, muslimkasta waa ka xaaraan 

muslimka kale dhiigiisa, xoolihiisa iyo sharafkiisaba”1 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Muslim, xadiis 2564aad. 
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Xadiiska 36aad: “Qof muslim astura waxa astura Ilaahay” 

نْ 
َ
رَيْرَ  ع

ُ
ي ه ب ِ

َ
 أ

َ
ِّ  ة ي ي ِ

َّ
نْ الن

َ
الَ: " ع

َ
 ق

َ
مِنٍ  مَنْ ن

ْ
نْ مُؤ

َ
سَ ع

َّ
رْبَ ف

ُ
 ك

ً
 ة

ُ
 مِنْ ك

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
سَ اللَّ

َّ
ف
َ
يَا ن

ْ
ن
ُّ
 رَبِ الد

ُ
ه

ي  ِ
 
يْهِ ف

َ
ل
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ، يَشَّ  مُعْشٍِ

َ
ل
َ
َ ع قِيَامَةِ، وَمَنْ يَشَّ

ْ
رَبِ يَوْمِ ال

ُ
 مِنْ ك

ً
رْبَة

ُ
خِرَةِ، وَ ك

ْ
يَا وَالْ

ْ
ن
ُّ
َ  الد

َ
مَنْ سَيَ

يَا مُ 
ْ
ن
ُّ
ي الد ِ

 
هُ اُلله ف َ

َ
ُ سْلِما سَيَ

ى
للَّ

َ
خِرَةِ ، وَا

ْ
ي وَالْ ِ

 
وْنِ   ف

َ
  ع

َ
ي ع ِ

 
 ف

ُ
عَبْد

ْ
 ال

َ
ان
َ
عَبْدِ مَا ك

ْ
خِيهِ، وَمَنْ ال

َ
وْنِ أ

 
َ

ا إلَ
ً
رِيق

َ
 بِهِ ط

ُ
ه
َ
ُ ل

ى
لَ اللَّ مًا سَهَّ

ْ
مِسُ فِيهِ عِل

َ
ت
ْ
ا يَل

ً
رِيق

َ
 ط

َ
ك
َ
 سَل

َ
مَعَ ق

َ
ةِ، وَمَا اجْت

َّ
جَن

ْ
ي بَيْت  ال ِ

 
 مِنْ وْمٌ ف

 
َ
 كِت

َ
ون

ُ
ل
ْ
ِ يَت

ى
 بُيُوتِ اللَّ

َ
د
َ
، وَيَت ِ

ى
 ارَسُو ابَ اللَّ

ُ
ه
َ
يْهِ  فِيمَ ن

َ
ل
َ
 ع

ْ
ت
َ
زَل
َ
 ن

َّ
هُمْ؛ إلَ

َ
هُمْ ا بَيْن

ْ
شِيَت

َ
، وَغ

ُ
ة
َ
كِين مْ السَّ

 بِ 
َ
أ
ْ
بَط
َ
هُ، وَمَنْ أ

َ
د
ْ
ُ فِيمَنْ عِن

ى
مْ اللَّ

ُ
رَه
َ
ك
َ
، وَذ

ُ
حْمَة  بِ الرَّ

ْ
ع مْ يُشِْ

َ
 ل
ُ
ه
ُ
مَل
َ
 هِ ع

ُ
سَبُه

َ
 ". هِ ن

 ظ.  بهذا اللف[ 2699]رقم: رَوَاهُ مُسْلِمٌ 

Waxa laga wariyey Abihurayra () inuu kasoo wariyey nabiga () inuu 

yiri: “Qofkii ka neefiya (ka dul qaada) mu’min dhibaato kamida 

dhibaatooyinka aduunka, waxa Ilaahay ka dul qaadaa dhib kamida 

dhibaatooyinka maalinta Qayaame. Qofkii u fudaydiya qof culays uu 

haysto, waxa Ilaahay u fudaydiyaa aduunyo aakhiraba (culaysyadiisa), 

qofkii astura muslim waxa astura Ilaahay aduunyada iyo aakhiraba, 

Ilaahayna wuu kaalmaynayaa adoonka inta adoonku ka kaalmaynayo 

walaalkii, qofkii raaca wado uu ku raadsanayo cilmi waxa Ilaahay u 
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fudaydiyaa wado uu ku gaadhayo jannada. Qoomna kuma kulmaan 

guri kamida guryaha Ilaahay ayagoo akhrinaya kitaabka Ilaahay oo is 

baraya badhkoodba badhka kale (hadiiba ay jirto) waxa kusoo dagta 

korkooda xasilooni, naxariistuna way dabooshaa, Ilaahayna wuxuu ku 

xusaa kuwa agtiisa jooga (malaa’ikta). Qofkii camalkiisu gaabiyo ma 

dheeraysiinayo nasabkiisu (qabiilkiisu)”1 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Muslim, xadiiska 2699aad. 
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Xadiiska 37aad: “Qofkii wanaag la yimaada waa loo 

laablaabaa” 

 
َ
نْ رَسُولِ نْ ع

َ
هُمَا ع

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

اسٍ رَض  بَّ
َ
ِ ابْنِ ع

ى
نْ فِيمَا يَرْ  اللَّ

َ
  رَبِّ وِيهِ ع

َ
بَارَك

َ
،  هِ ت

َ
عَالَ

َ
وَت

الَ: "
َ
َ ق

ى
 اللَّ

َّ
بَهَا إن

َ
ت
َ
هَا ك

ْ
مْ يَعْمَل

َ
ل
َ
ة  ف

َ
مَّ بِحَسَن

َ
مَنْ ه

َ
، ف

َ
لِك

َ
مَّ بَيََّ َ ذ

ُ
اتِ، ث

َ
ئ يِّ اتِ وَالسَّ

َ
حَسَن

ْ
بَ ال

َ
ت
َ
 ك

 ُ
ى

عَمِ اللَّ
َ
مَّ بِهَا ف

َ
 ه

ْ
، وَإِن

ً
ة
َ
امِل

َ
 ك
ً
ة
َ
هُ حَسَن

َ
د
ْ
 عِن

َ
هَا ك

َ
ُ ل

ى
بَهَا اللَّ

َ
 ت

َ
د
ْ
  عِن

َ
ات  هُ ع

َ
َ حَسَن

ْ
ةِ شَ

َ
 سَبْعِمِائ

َ
 إلَ

 ضِعْف  إ
َ
 ه

ْ
، وَإِن

ً
ة
َ
امِل

َ
 ك
ً
ة
َ
هُ حَسَن

َ
د
ْ
ُ عِن

ى
بَهَا اللَّ

َ
ت
َ
هَا ك

ْ
مْ يَعْمَل

َ
ل
َ
ة  ف

َ
ئ مَّ بِسَيِّ

َ
 ه

ْ
، وَإِن ة 

ثِيََ
َ
عَاف  ك

ْ
ض
َ
 أ
َ

مَّ لَ

 وَا
ً
ة
َ
ئ ُ سَيِّ

ى
بَهَا اللَّ

َ
ت
َ
هَا ك

َ
عَمِل

َ
 بِهَا ف

ً
ة
َ
 ". حِد

 
ْ
ارِيُّ رَوَاهُ ال

َ
ي "صحيحيهما[، 131]رقم: لِمٌ وَمُسْ [، 6491: م]رق بُخ

 
 " بهذه الحروف.  ف

Waxa laga wariyey Ibnu Cabbaas, Ilaahay raali haka ahaado isaga iyo 

aabihiibee inuu kasoo wariyey rasuulkii Ilaahay () wixii uu kasoo 

wariyey rabbigiisa barakada badan ee sarreeya, wuxuu yiri: “Ilaahay 

wuxuu qoray wanaagyada iyo xumaanahaba (looxa Al-maxfuudka ayuu 

ku qoray) kadibna wuu cadeeyey. Qofkii hamiya (doona) inuu wanaag 

la yimaado oo aan la imanin waxa Ilaahay u qorayaa xasano (ajar) 

dhamaystiran, haduu hamiyo (uu doono wanaagii) oo uu la yimaado 

waxa Ilaahay u qorayaa toban xasano ilaa laga gaadho todoba boqol 
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oo laablaab iyo laablaabyo badan, haduu doono xumaan oo aanu la 

imanin waxa Ilaahay u qorayaa xasano dhamaystiran, haduu doono 

(xumaantii) oo uu la yimaado waxa Ilaahay u qorayaa hal xumaana”1 

 

 

 

 

 

 

   

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 6491aad iyo Muslim, xadiiska 

131aad. 
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Xadiiska 38aad: “waxyaalaha Ilaahay loogu dhowaado” 

 
َ
رَيْرَة ع

ُ
ي ه ب ِ

َ
الَ رَسُو  نْ أ

َ
الَ: ق

َ
ِ ق

ى
الَ: " ل اللَّ

َ
 ق

َ
عَالَ

َ
َ ت

ى
 اللَّ

َّ
 إن

ُ
ته
ْ
ن
َ
د آذ

ْ
ق
َ
ا ف ى لَِي وَلِيًّ

َ
اد
َ
مَنْ ع

 
َ
حَرْبِ، وَمَا ت

ْ
بَ بِال رَّ

َ
َّ ق ي

َ
ْ  إلَ ي

َ
بْدِي بِشَ

َ
 ع

َ
َّ  حَبَّ ء  أ ي

َ
بُ إلَ رَّ

َ
ق
َ
بْدِي يَت

َ
 يَزَالُ ع

َ
يْهِ، وَلَ

َ
ل
َ
 ع
ُ
ه
ُ
ت
ْ
ض َ يََ

ْ
ا اف َّ مِمَّ ي

َ
إلَ

 
َ
، ف

ُ
ه حِبَّ

ُ
وَافِلِ حَيََّ أ

َّ
هُ بِالن

َ
ذِي يُبْضُِ بِهِ، وَيَد

ى
هُ ال ذِي يَسْمَعُ بِهِ، وَبَضََ

ى
 ال
ُ
ت سَمْعَه

ْ
ن
ُ
 ك
ُ
ه
ُ
حْبَبْت

َ
ا أ
َ
إِذ

ي ا يَِ
ى
 بِهَا، وَرِجْ يَبْطِشُ ل

ُ
ه
َ
 ل

ى
ي ال  يَِ

ُ
ه
َّ
ن
َ
عِيذ

ُ َ
ي لأ ِ

ب 
َ
عَاذ

َ
ِ ْ اسْت

ي 
َ
، وَل

ُ
ه
َّ
طِيَن

ْ
ع
ُ َ
ي لأ ِ

ي 
َ
ل
َ
ِ ْ سَأ

ي 
َ
ي بِهَا، وَل  ".  يَمْشَِ

ارِيُّ 
َ
بُخ

ْ
  [. 6502]رقم:  رَوَاهُ ال

Waxa laga wariyey Abihurayra () inuu yiri: rasuulkii Ilaahay () 

wuxuu yiri: “Ilaaha sarreeya wuxuu yiri: “Qofkii la colooba wali waxaan 

ku iclaamiyey dagaal (waliguna waa qofka Ilaahay rumeeyey ee Alle ka 

cabsina la yimid) adoonkayguna iiguma soo dhowaado shay aan ka 

jeclahay wixii aan ku faral yeelay, kamana suulayo adoonkaygu (kama 

tagayo) inuu iigu soo dhowaado sunnooyin (haduuba badsado 

sunooyinkii) waan jeclaadaa, hadaan jeclaadana waxaan ahaada 

maqalkiisa uu wax ku maqlayo (kaliya wuxuu maqlayaa wax Ilaahay 

raali ka yahay) iyo aragiisa uu wax ku arkayo iyo gacantiisa uu wax ku 

qabanayo iyo lugtiisa uu ku soconayo (aragga, gacanta iyo lugtaba 
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Ilaahay ayaa u dhawraya) haduu wax i waydiistana waan siinayaa, 

haduu wax iga magangalana waan ka magan galinayaa”1 

   

 

 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 6502aad. 
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Xadiiska 39aad: “Ilaahay umadayda wuxuu ka dhaafay wixi ay 

halmaanto” 

 
َ
نْ ابْنِ ع

َ
اسٍ رَ ع ُ بَّ

ى
َ اللَّ ي ِ

  ض 
َ
هُ ع
ْ
ِ  ا مَ ن

ى
 رَسُولَ اللَّ

َّ
ن
َ
الَ: " أ

َ
 ق

َ
أ
َ
ط
َ
خ
ْ
ي ال يَِ

مَّ
ُ
نْ أ

َ
 لَِي ع

َ
جَاوَز

َ
َ ت

ى
 اللَّ

َّ
إن

 
َ
ل
َ
وا ع

ُ
رِه

ْ
ك
ُ
 وَمَا اسْت

َ
سْيَان

ِّ
 " . يْهِ وَالن

 
ْ
 حَسَنٌ، رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه

ٌ
ّ [، 2045]رقم: حَدِيث ي بَيْهَفَِ

ْ
" "]وَال  [.  7السي  

Waxa laga wariyey Ibnu Cabbaas Ilaahay raali haka ahaado isaga iyo 

aabihiibee in rasuulkii Ilaahay () yiri: “Ilaahay wuxuu iiga dhaafay 

umadayda wixii ay ku gafto iyo wixii ay halmaanto (ilwodo) iyo wixii 

lagu qasbo”1 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo wariyey Ibnu Maajah, xadiiska 2045aad 
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Xadiiska 40aad: “Aduunka ku ahow sidii qof qariiba ama 

socoto ah” 

 
َ
ِ ابْ  نْ ع

ى
 رَسُولُ اللَّ

َ
ذ
َ
خ
َ
الَ: أ

َ
هُمَا ق

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

مَرَ رَض 
ُ
الَ: " ن ع

َ
، وَق ي كِي ِ

ْ
ي بِمَن ِ

 
نْ ف

ُ
ك ك

َّ
ن
َ
أ
َ
يَا ك

ْ
ن
ُّ
الد

ابِرُ سَبِيل  
َ
وْ ع

َ
رِيبٌ أ

َ
و غ

ُ
هُمَا يَق

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

مَرَ رَض 
ُ
 ابْنُ ع

َ
ان
َ
 ". وَك

َ
 ف

َ
مْسَيْت

َ
ا أ
َ
 لُ: إذ

ْ
ن
َ
 ت
َ
ظِرْ الصَّ لَ

َ
بَاحَ، ت

 إِ وَ 
َ
تِك لِمَرَضِك، وَمِنْ حَيَاتِك لِمَوْتِك ا ذ  مِنْ صِحَّ

ْ
ذ
ُ
مَسَاءَ، وَخ

ْ
ظِرْ ال

َ
ت
ْ
ن
َ
 ت
َ
لَ
َ
 ف
َ
صْبَحْت

َ
 . أ

ارِيُّ 
َ
بُخ

ْ
  [. 6416]رقم: رَوَاهُ ال

Waxa laga wariyey Ibnu Cumar Ilaahay raali haka ahaado isaga iyo 

aabihiibee inuu yiri: rasuulkii Ilaahay wuxuu i qabtay garabkayga, 

wuxuuna yiri: “aduunka ku ahow sidii qof qariiba (ehelkiisa aan la 

joogin) ama sidii qof socoto ah (musaafira)”  

Ibnu Cumar Ilaahay raali haka ahaado isaga iyo aabihiibee wuxuu dhihi 

jiray: hadaad galabaysato ha sugin waabariga, hadaad waabariisatana 

ha sugin galabta, caafimaadkaagana u qaado xanuunkaaga (ka 
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faa’idayso kahor intaanad bukoonin) noloshaada (ka faa’idayso 

intaanad) dhimanin”1 

 

   

 

 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 6416aad. 



   

 

 
 

67 

 

 

Xadiiska 41aad: “ujeedadaadu waa inay noqotaa raacida 

shareecada nabiga” 

 
َ
ي ع ب ِ

َ
 د  مَّ مُحَ نْ أ

َ
ِ ع

ى
الَ رَسُولُ اللَّ

َ
الَ: ق

َ
هُمَا، ق

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

عَاصِ رَض 
ْ
مْرِو بْنِ ال

َ
ِ بْنِ ع

ى
 " بْدِ اللَّ

َ
لَ

 
ُ
حَد

َ
مِنُ أ

ْ
 بِهِ يُؤ

ُ
ت
ْ
بَعًا لِمَا جِئ

َ
وَاهُ ت

َ
 ه
َ
ون

ُ
مْ حَيََّ يَك

ُ
 ". ك

 
َ
ي كِت ِ

 
اهُ ف

َ
، رَوَيْن

ٌ
 حَسَنٌ صَحِيح

ٌ
ةِ ابِ "حَدِيث حُجَّ

ْ
اال

َ
   . يحٍ صَحِ د  " بِإِسْن

Waxa laga wariyey Abi Muxamed oo ah Cabdilaahi binu Al-caas Ilaahay 

raali haka ahaado isaga iyo aabihiibee inuu yiri: rasuulkii Ilaahay () 

wuxuu yiri: “midkiin muu rumayn (lagama helin iimaan dhamaytiran) 

illamaa ujeedadiisu noqoto inuu raaco wixii aan la imid (shareecada 

islaamka)”1 

 

   

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Baqawi sharxu alsunnah, 1/213 
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Xadiiska 42aad: “Ilaahay danbi dhaaf waydiiso” 

سِ بْنِ مَالِك  
َ
ن
َ
نْ أ

َ
الَ: سَمِعْت رَسُو  ع

َ
ِ ق

ى
: " لَ اللَّ

َ
عَالَ

َ
ُ ت

ى
الَ اللَّ

َ
ولُ: ق

ُ
 مَا يَق

َ
ك
َّ
مَ! إِن

َ
يَا ابْنَ آد

ي  ِ
وْتي 

َ
ع
َ
 د

َ
ي غ ِ

 وَرَجَوْتي 
ُ
رْت

َ
  ف

َ
ل
َ
ك ع

َ
  ل

َ
 مَا ك

َ
  مِ ان

َ
ان
َ
ن
َ
وبُك ع

ُ
ن
ُ
 ذ

ْ
ت

َ
غ
َ
وْ بَل

َ
مَ! ل

َ
، يَا ابْنَ آد بَالَِي

ُ
 أ
َ
ك وَلَ

ْ
ن

ك، يَا ابْنَ 
َ
 ل
ُ
رْت

َ
ف
َ
ي غ ِ

رْتي 
َ
ف
ْ
غ
َ
مَّ اسْت

ُ
مَاءِ ث  السَّ

َ
ي لَ ِ

قِيتي 
َ
مَّ ل

ُ
ايَا ث

َ
ط
َ
رْضِ خ

َ ْ
رَابِ الأ

ُ
ي بِق ِ

يْتي 
َ
وْ أت

َ
ك ل

َّ
مَ! إن

َ
آد

ي   ب ِ
ُ
ِك

ْ
شَ

ُ
 ت

َ َ
ا لأ

ً
يْئ
َ
  ش

ُ
يْت
َ
رَابِ ت

ُ
 هَا مَ ك بِق

ْ
 فِرَ غ

ً
 " . ة

مِذِيُّ   ْ
ِّ

.  [، 3540]رقم: رَوَاهُ اليَ
ٌ
 حَسَنٌ صَحِيح

ٌ
الَ: حَدِيث

َ
 وَق

Waxa laga wariyey Anas binu Maalik () inuu yiri: waxaan maqlay 

rasuulkii Ilaahay () oo leh: “Ilaaha sarreeyaa wuxuu yiri: “Ibnu 

Aadamow! Adigu ima baridid oo ima rajaysid (hadiiba aad wax i 

waydiisato ood i rajayso) waan kuu dhaafayaa wixii kaa dhacay adiga 

(ee danbiya) anigoo aan ka noqonayn (ka laabanayn). Ibnu Aadamow! 

Hadii danbiyadaadu ay gaadhaan samada sare markaana aad i 

waydiisato danbi dhaaf, waan kuu dhaafayaa. Ibnu Aadamow! Hadaad 

iila timaado dhulka wax u dhow (xajmigeeda) oo danbiyo ah markaana 
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aad ila kulanto adigoon cidna ii shariik yeelin waxaan kuula imanayaa 

wax u dhow (xajimigeeda) oo danbi dhaafa”1 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Tirmadi,xadiiska 3540aad. 
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Xadiiska 43aad: “dhaxalka hala siiyo cidii xaqa u lahayd” 

الَ رَسُولُ اِلله 
َ
الَ: ق

َ
هُمَا، ق

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

اسٍ رَض  بَّ
َ
نْ ابْنِ ع

َ
الَ: " ع

َ
وا ق

ُ
حِق

ْ
ل
َ
لِهَا، أ

ْ
ه
َ
رَائِضَ بِأ

َ
ف
ْ
ال

مَ 
َ
رٍ ف

َ
ك
َ
 رَجُل  ذ

َ
وْلَ

َ
لَِ
َ
رَائِضُ ف

َ
ف
ْ
 ال

َ
ت

َ
بْق
َ
 " . ا أ

 [. 1615]رقم: م [، ومسل6732]رقم: رواه البخاري 

Waxa laga wariyey Ibnu Cabbaas Ilaahay raali haka ahaado isaga iyo 

aabihiibee inuu yiri: rasuulkii Ilaahay () wuxuu yiri: “dhaxalka raaciya 

ehelkeeda (siiya dhaxalka cidii xaqa u lahayd) wixii kasoo hadha 

dhaxalka waxa iska leh ninka ugu dhow (casabiyada ama tolka ninka 

ugu dhow qofkii la dhaxlayey)”1 

 

   

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 6732aad iyo Muslim xadiiska 

1615aad. 
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Xadiiska 44aad: “Naas nuujintu waxay xarrimta waxa 

dhalashadu xarrinto” 

 ِّ ي ي ِ
َّ
نْ الن

َ
هُا ع

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

 رَض 
َ
ة
َ
ائِش

َ
نْ ع

َ
الَ:  ع

َ
مُ مَا ق حَرِّ

ُ
 ت
ُ
ة
َ
اع

َ
ض  " الرَّ

َ
وِلَ

ْ
مُ ال حَرِّ

ُ
 ت

ُ
ة
َ
 ". د

 [. 1444قم: ]ر  سلموم[، 2646]رقم: ي رواه البخار 

Waxa laga wariyey Caasha Ilaahay raali haka ahaadee inay kasoo 

warisay nabiga () inuu yiri: “Naas nuujintu waxay xarrintaa waxa 

dhalasho xarrinto (sida guurka, laba wada dhashay isma guursan 

karaan sidaasoo kale laba naas wada nuugayna isma guursan karaan)”1 

 

   

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska2646aad iyo Muslim, xadiiska 

1444aad. 
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Xadiiska 45aad: “Ilaahay iyo rasuulkiisuba way xarrimeen iibka 

Khamriga” 

 
َ
ِ ع

ى
 سَمِعَ رَسُولَ اللَّ

ُ
ه
َّ
ن
َ
هُمَا أ

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

ِ رَض 
ى

بْدِ اللَّ
َ
ا نْ جَابِرِ بْنِ ع

َ
وَ ع

ُ
حِ وَه

ْ
ت
َ
ف
ْ
 مَ ال

َ
ة
ى
ولُ:   بِمَك

ُ
يَق

" َ
ى

 اللَّ
َّ
  وَرَ إِن

َ
 سُول
ُ
امِ حَ ه

َ
صْن

َ ْ
يرِ وَالأ ِ

 ْ خِي 
ْ
ةِ وَال

َ
مَيْت

ْ
مْرِ وَال

َ
خ
ْ
مَ بَيْعَ ال قِيلَ: يَا رَسُو رَّ

َ
 ، ف

َ
يْت

َ
رَأ
َ
ِ أ

ى
لَ اللَّ

 
ُ
جُل

ْ
نُ بِهَا ال

َ
ه
ْ
نُ، وَيُد

ُ
ف  بِهَا السُّ

َ
ل

ْ
هَا يُط

َّ
إِن
َ
ةِ ف

َ
مَيْت

ْ
حُومَ ال

ُ
 ش

ُ
صْبِح

َ
، وَيَسْت

ُ
 ود

َّ
  بِهَا الن

َ
ق
َ
، الَ اسُ؟ ف

َ
: لَ

وَ حَ 
ُ
 رَامٌ ه

ُ
ِ مَّ ، ث

ى
الَ رَسُولُ اللَّ

َ
:   ق

َ
لِك

َ
 ذ
َ
د
ْ
َ حَرَّ عِن

ى
 اللَّ

َّ
، إِن

َ
يَهُود

ْ
ُ ال

ى
لَ اللَّ

َ
ات
َ
حُومَ، ق

ُ
يْهِم الش

َ
ل
َ
مَ ع

 
ُ
ه
َ
مَن
َ
وا ث

ُ
ل
َ
ك
َ
أ
َ
وهُ، ف

ُ
مَّ بَاع

ُ
وهُ، ث

ُ
جْمَل

َ
أ
َ
 ". ف

 . [ 1581]رقم: [، ومسلم 2236]رقم: رواه البخاري 

Waxa laga wariyey Jaabir binu Cabdilaahi Ilaahay raali haka ahaado 

isaga iyo aabihiibee inuu maqlay rasuulkii Ilaahay () sanadkii 

furashada isagoo jooga Makka oo uu leeyahay: “Ilaahay iyo 

rasuulkiisuba way xarrimeen iibka khamriga, bakhtiga, doofaarka iyo 

sanamyada. Waxa lagu yiri: rasuulkii Ilaahayow, ka warran baruurta 

bakhtiga (dufanka iyo xaydha) maxaayeelay doonyaha ayaa la mariyaa, 

hargahana waa lagu duugaa, dadkuna way ku waabariistaan (saliid 

ahaan ayay u marsadaan), wuxuu yiri: maya, waa xaaraan. Markaasuu 
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dhahay rasuulkii Ilaahay (): Ilaahay ha dilo Yahuuda, Ilaahay ayaa ka 

xarrimay baruurta, makaasay qurxiyeen oo iibiyeen oo cuneen 

lacagteedii. (ujeedadu waxa weeye hadii Ilaahay shay xarrimo, 

iibkeedana wuu xarrimaa)”1 

 

 

 

 

 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Muslim, xadiiska 1581aad iyo Bukhaari, xadiiska 

2236aad. 
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Xadiiska 46aad: “Maandoorya kasta waa xaaraan” 

 
َ
ي نْ ع ب ِ

َ
 بُرْ  أ

َ
عَرِيِّ د

ْ
ش
َ ْ
ي مُوشَ الأ ب ِ

َ
نْ أ

َ
بِيهِ ع

َ
نْ أ

َ
 ع
َ
َّ  ة ي ي ِ

َّ
 الن

َّ
ن
َ
نْ   أ

َ
 ع
ُ
ه
َ
ل
َ
سَأ

َ
يَمَنِ، ف

ْ
 ال

َ
 إِلَ

ُ
ه
َ
بَعَث

الَ: ا
َ
؟ ق َ الَ: وَمَا هِي

َ
ق
َ
عُ بِهَا، ف

َ
صْن

ُ
بَة  ت ِ

ْ
شَ

َ
قِيلَ أ

َ
مِزْرُ، ف

ْ
عُ وَال

ْ
بِت
ْ
ي بُ  ل ب ِ

َ
عُ لِأ

ْ
بِت
ْ
: مَا ال

َ
ة
َ
بِ ؟ رْد

َ
الَ: ن

َ
 ق

ُ
يذ

عَ 
ْ
الَ:   ،سَلِ ال

َ
ق
َ
، ف عِيَِ

َّ
 الش

ُ
بِيذ

َ
مِزْرُ ن

ْ
لُّ مُسْكِرٍ حَرَاموَال

ُ
 . "ٌ ك

 . [ 4343]رقم: رواه البخاري 

Waxa laga wariyey Abi Burdata inuu kasoo wariyey aabihii oo kasoo 

wariyey Abi Muusa Al-Ashcariyy () in nabigu () u diray Yaman, 

wuxuuna waydiiya (xukunka) cabitaano ay samaystaan. Wuxuu yiri: 

maxay yihiin? Wuxu yiri: waa Bitci iyo Mizri, waxa lagu dhahay 

Abiburdata: waa maxay Bitcigu? Wuxuu yiri: waa malabka oo la 

khamiiriyey, Mizriguna waa qamandida oo la khamiiriyey, markaasuu 

yiri: “Maandoorya kasta waa xaaraan”1 

 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 4343aad 



   

 

 
 

75 

 

 

Xadiiska 47aad “Aadamuhu ma buuxiyo wax ka shar badan 

caloosha” 

 
َ
مِ ع

ْ
 نْ ال

َ
رِبَ ق

ْ
امِ بْنِ مَعْدِيَك

َ
د
ْ
ِ ق

ى
 رَسُولَ اللَّ

ُ
ولُ: " الَ سَمِعْت

ُ
نٍ يَق

ْ
ا مِنْ بَط ًّ

َ
اءً شَ

َ
مَِي  وِع

َ
 آد

َ َ
، مَا مَلَ

مَ 
َ
 يُ بِحَسْبِ ابْنِ آد

ٌ
ت

َ
لَ
ُ
ك
ُ
، قِ  أ

ُ
بَه
ْ
إِ مْنَ صُل

َ
 ف

ْ
   ن

ٌ
ث
ُ
ل
ُ
ابِهِ، وَث َ

َ
 لِشَ

ٌ
ث
ُ
ل
ُ
عَامِهِ، وَث

َ
 لِط

ٌ
ث
ُ
ل
ُ
ث
َ
، ف

َ
ة
َ
 مَحَال

َ
 لَ

َ
ان
َ
ك

 
َ
ف
َ
 " . سِهِ لِن

 
ُ
حْمَد

َ
مِذِيُّ 4/132م: ]رقرَوَاهُ أ ْ

ِّ
 2380]رقم: [، واليَ

ْ
الَ 3349]رقم: [، وابْنُ مَاجَه

َ
[، وَق

مِذِيُّ  ْ
ِّ

 حَسَنٌ . اليَ
ٌ
 : حَدِيث

Waxa laga wariyey Miqdaam binu Macdi Yakrib inuu yiri: waxaan 

maqlay rasuulkii Ilaahay () oo leh: “Aadamuhu ma buuxiyo wax ka 

shar badan calool, Ibnu Aadamka waxa ku filan hudhmooyin uu ku 

toosiyo dhabarkiisa, hadii ay lagama maarmaan tahay, sadex meelood 

hal dalool haka dhigo cuntadiisa, sadex meelood hal daloolna 

cabitaankiisa, sadex dalool hal daloolna neeftiisa”1 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Tirmadi, xadiiska 2380aad. 



   

 

 

 

 

76 

Xadiiska 48aad: “Calaamadaha Munaafiqnimada” 

 
َ
هُمَ ع

ْ
ن
َ
ُ ع

ى
َ اللَّ ي ِ

مْرٍو رَض 
َ
ِ بْنِ ع

ى
بْدِ اللَّ

َ
 نْ ع

َّ
ن
َ
َّ ا أ ي ي ِ

َّ
  الن

َ
عٌ مَنْ  الَ: "ق رْب  َ

َ
 أ

ً
افِق

َ
 مُن

َ
ان
َ
نَّ فِيهِ ك

ُ
 ا، وَ ك

ْ
إِن

اقِ حَ 
َ
ف
ِّ
 مِنْ الن

ٌ
ة
َ
صْل

َ
 فِيهِ خ

ْ
ت
َ
ان
َ
هُنَّ فِيهِ ك

ْ
 مِن

ٌ
ة
َ
صْل

َ
 خ

ْ
ت
َ
ان
َ
ا ك

َ
بَ، وإِذ

َ
ذ
َ
 ك

َ
ث

َّ
ا حَد

َ
هَا: مَنْ إِذ

َ
ع
َ
يََّ يَد

 
َ
اه
َ
ا ع

َ
جَرَ، وَإِذ

َ
اصَمَ ف

َ
ا خ

َ
فَ، وإذ

َ
ل
ْ
خ
َ
 أ
َ
د
َ
رَ وَع

َ
د
َ
 غ
َ
 ". د

 [. 58رقم: ]ومسلم [، 34م: ]رقاري رواه البخ

Cabdilaahi ibnu Camru Ilaahay raali haka ahaado isaga iyo aabihiibee 

waxa laga wariyey in nabigu () yiri: “Afar qofkii laga helo waa 

munaafaq, hadii qaar kamida laga helana waxa ku jira qaar kamida 

munaafaqnimada illamaa uu daynayo: qofka markuu sheekeeyo been 

sheega, markuu ballanqaado ka baxa (ballantii), markuu dodo xumaan 

ku hadla, markuu ballan galena buriya (ballantii)1 

 

   

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Bukhaari, xadiiska 34aad iyo Muslim, xadiiska 

58aad. 
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Xadiiska 49aad: “Talo saarashada Ilaahay” 

 
َ
ابِ ع

َّ
ط
َ
خ
ْ
مَرَ بْنِ ال

ُ
ي اعن  نْ ع الَ:  لني 

َ
 ق

َ
وْ أ
َ
وَ "ل

َ
 ت
ْ
مْْ

ُ
ك
َّ
وَ ن

َ
 ت
َّ
ِ حَق

ى
 اللَّ

َ
ل
َ
 ع
َ
ون

ُ
ل
ى
لِ ك

ُّ
مَا ك

َ
مْ ك

ُ
ك
َ
ق
َ
رَز
َ
هِ ل

 
َ
و خِمَاصًا يَرْز

ُ
د
ْ
غ
َ
َ ت يَْ

َّ
 الط

ُ
ا".  ق

ً
ان
َ
رُوحُ بِط

َ
 وَت

 
ُ
حْمَد

َ
مِذِيُّ 52و 0 1]رقم: رَوَاهُ أ ْ

ِّ
ي [، 2344]رقم: [، وَاليَ ِ

 
مَا ف

َ
ى" ك َ ْ ي 

ُ
ك
ْ
ي "ال ِ

 
ُّ ف ي ِ

سَاب 
َّ
 وَالن

ة: 
َ
حْف

ُّ
  [، وَابْنُ 8/79]رقم:  "الت

ْ
 4164]رقم: مَاجَه

ُ
حَه  )نُ  ابْ [، وَصَحَّ

َ
ان حَاكِ 730 حِبَّ

ْ
مُ (، وَال

مِذِيُّ 418 ْ
ِّ

الَ اليَ
َ
. ، وَق

ٌ
 : حَسَنٌ صَحِيح

Waxa laga wariyey Cumar ibnu Khadaab () inuu kasoo wariyey 

nabiga () inuu yiri: “hadaad idinku u talo saraaran lahaydeen Ilaahay 

si xaq ah, wuxuu idiin arsaaqi lahaa siduu u arsaaqo shinbirta, waxay 

kallahdaa (jarmaadaa) ayadoo gaajaysan, waxayna carrowdaa ayadoo 

dharagsan”1 

 

   

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Tirmadi, xadiiska 2344aad. 
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Xadiiska 50aad: “Carrabkaagu yaanu ka daalin inuu ku 

qoyanaado xuska Ilaahay” 

 
َ
بْدِ ع

َ
ِ نْ ع

ى
   بْنِ بُشٍْ  اللَّ

َ
الَ: "أ

َ
َّ ق ي ي ِ

َّ
 الن

َ
الَ  بَ

َ
ق
َ
  ا : يَ رجلٌ ف

ْ
ت َ ُ ي 

َ
 ك
ْ
د
َ
مِ ق

َ
سْلَ ِ

ْ
ائِعَ الْ َ

َ
 شَ

َّ
ِ إِن

ى
رَسُولَ اللَّ

 
َ
يْن
َ
ل
َ
 بِهِ جَ ع

ُ
ك مَسَّ

َ
ت
َ
بَابٌ ن

َ
الَ: ا، ف

َ
زَّ وَجَلَّ امِعٌ؟ ق

َ
ِ ع

ى
رِ اللَّ

ْ
بًا مِنْ ذِك

ْ
 رَط

َ
ك
ُ
 يَزَالُ لِسَان

َ
 . "لَ

 [. 190و  188رقم: ]رواه أحمد 

Waxa laga wariyey Cabdilaahi binu Busri inuu yiri: Waxa nabiga () u 

yimid nin oo ku yiri: rasuulkii Ilaahayow shareecadii Islaamka ayaa 

nagu badatay ee albaabkee ayaa na kulmin oon ku dhagnaa? Wuxuu 

yiri: “yaanu ka suulin (ka tagin) carrabkaagu inuu ku qoyanaado xuska 

Ilaaha sharafta iyo waynida iska leh”1 

  

 

Wa billahi Tawfiiq 
 
 
 

                                                 

 
1 Waxa soo saaray Imaamu Axmed musnadkiisa. 
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